TOTH BELA

Legényleltar

A gyulai gyogyfird6 meleg medencéjében iildogéliink. Ki-ki a maga bajat,
csiilkét, biitykeét, iziiletét, randulasat, hasogatasat aztatja a vizben.

Senkit sem ismerek. Mindenki egyforma vénecske, gérbe hatu, dongalabu,
santikald, szétlanul révedezé velem egyiitt.

Koran reggel mellém telepszik egy korombélinek tiing férfi.

— Szabad?

— Huszan is elfériink egy sorban!

Ram néz. Tarkéjara kulcsolja kezét.

Oranyi idé is elcsoboghat, elmegyek a hideg uszémedencében egyet for-
dulni. Visszaévakodom a melegbe, az én szomszédom mozdulatlanul {il. Szeme
nyitva, keze a tarkéjédn. Bekopogtatok hozzi, ahogy 6 tette.

— Szabad?

— Mint régen — biztat, de a szeme sem rezdiil.

Ez a kerités. Szétlansaghoél megfonva. Nem illik atlépni. Gydégyulni jott,
most szivja magaba az orvossagot.

Nekem is j6. Nagy gaza zajokbdl hoztam 1de ropogé6 futomiveimet. A gyu-
lai 1abviz mindig segitett rajtam. Ennek érdekében aztdn hallgatunk.

Dél koriil ismerGse érkezik a szomszédomnak. Mar a medence partjardl
bekialt:

-— Kalasz, te volnal az?

A szomszéd a kezével int igent. Ami azt is jelentheti, ne kiabalj, gyere ide
mellém. Az is bekovetkezik. Teli kannabél zudul ugy a viz, ahogy a szomszéd
ismer6sébdl a szo.

Valamilyen jogi csoportrél, elmentekral, megmaradottakrol, Adamrol, Eva-
r6l, meg a nagy kortefarol szalad a szd.

Emez nem valaszol. Mintha nem is hallanid a széaradatot. Am a szeme
nyitva, s érdeklédéssel néz a beszélére.

Szamomra ismeretlen nevek, esetek gurulnak el6, mint zsdkbél szétszaladt
didkupac. Hanem a sziiléfalum neve is elébukkan. Szamon bizsereg, hogy bele-
kérdezzek. De nékem nem osztottak lapot. Hallgatok.

Elcsongetnek benniinket ebédelni, szunnyadozunk is utana, aztan beleiiliink
a vizbe. Szomszéd mar benne nyakig,.

— Dombiratosi? — kérdem.

— Ott néttem fo6l. Ott jartam elemibe.

-— Ismerniink kellene egymast.

- Ismerjiik is — &llitja a szomszédom.

— En, nem haragszik, Kalasz nevii csaladot, abbél valé gyerek cimborat
egy szalat sem ismertem.

— Nem csudéalom. Otthon Kanisz néven éltem.

—- Akkor pedig Toni vagy, Kanész Téni!

— Ugy van — nyugtazta szavaimat a szomszéd, s kezet nyujtott.

— Az utcan szazszor elmehettiink volna egymdas mellett, én sem ismerte-
lek volna meg, Téni. Kicsit megergsédtiink, makmozsar derekuak, hasban mar-
kosak, parton magasak lettiink.

— De mig ide alakitott benniinket az élet, azért tortént valami?



— Mint mindenkivel, aki él.

- Elemi utan szétrebbentiink kenyérkeresé szakmakat tanulni.

Elkertiltem Oroshazira kovacsinasnak, ott szereztem a segédlevelet, ott all-
tam be szakérettségisnek, onnét mentem a pesti jogi karra, azutdn az OVH-
nal dolgoztam nyugdijamig. Ennyi. A lyukas mogyoré fél hajiban elfér pirinyé
sorsocskam.

— Varjal, mert nagyon sebesen Gsszecsomagoltil. Kozben azért nevet is
valtoztattdl. Olyat nem mindennap tesz az ember gyereke.

— Az igaz. Okom volt rd. Ahogy kezdett a mi vildgunk elurasodni, gy
éreztem egyre inkabb, hogy a nevem nagyon is hatranyos helyzetbe sodor. Mint
a varangyos békat, ugy kerlilgetnek. A nevem miatt. Otthon és Oroshizan
észre sem vettem. Te is tudod, otthon a kanasz olyan tisztességes kenyérkeresd
szakma, mint a kovacs, a bognér, a szabo. A kandsz diszné-, tragya-, pocsolya-
szagu ugyan, a foglalkozisok aljan éldegél, mégis becsben. A kanaszt otthon a
falusi kupaktanics évente vilasztotta, ahogy a sintért, a kantort. Nem biztdk
értékeiket érzéketlen emberekre. Ebben a hitben csopoérdédtem.

Egyetem utdn a legalabbvalé kicsi tigyeket adtdk a kezemre.

— J6 lesz ez Kandsznak. Kanasznak valé munka! Eltiirtem volna.

- Egy lannyal komolyan jartam. Széttlik-fontuk héazassagi elképzeléslinket.
Utols6 éves koromban fiigét mutatott. Megmondta, 6 Kandszné nem akar lenni.
Még doktor Kanaszné sem!

Nagyon fijt. Nagyon épitettem ra a héizassigomban. Lehet, hogy nem csu-
pan a nevem téntoritotta el, taldn mas valakije is lehetett.

Keserli tapasztalatok parancsoltak névmasitdsomat. Igy lettem Kalasz. Vi-
seldje nem sok akad. Kaldsz meg mennyi! Csaladi kotelék nem fGzott hozza,
dseim nevét nem tiportam le a névcserével, mert nem tudom hogy hivtik Gket.
Nem ismertem Gket, szegényeket. Polyas koromban kitettek. A Korosck csivir-
csavaros zugaiban megtalilt egy gyulai kandsz, bevitt az arvahazba. Eletemet
tenyéren tette az apacdk elé, de a sajat bocsliletes nevét nem tette mellém.
Mivel kanasz mentett meg, a jambor apicdk ezt a nevet tlzték a pllyamra.
Antal-napkor esett, ezért lettem Antal

- Ismertem Kanasz nevii megel8z6tt csalddokat. Nagybanhegyesi iparost,
mezbhegyesi csikdsszamaddt. Jéra valé embereknek tudtam ket Mi bajom a
nevemmel? Ennyi a mondandé réla. Nyugdijas vagyok maéar. Unokdim vannak.
Sorsom a milliék sorsa. Mint a tiéd vagy a masé.

— Kérdezéskodhetek?

— Bétran.

— Méas lany vagy ndszemély nem akadt f6l a neveden?

— Soha. Otthon Téni voltam. Ha a teljes nevemet mondtak, Kanasz Téni.
J6, szajba illének éreztem, ahogy mas is. Meg nem kiilonboztettek miatta. Ezen
a néven én, az oéreg Urge Miska hatarcs6sz lelenc gyereke a kozségi biré lanya-
nak is jatszépajtisa lehettem. Elmehettem hozzdjuk akarmikor, ugy estem be
a kapujukon, mint akdrmi mas eredetii, nevii gyerek. .

Szép kis lanykajuk volt a birééknak. Szelid, mosolygos.

A sziilék médosak, szorgalmasak. Amikor enni adtak, nem ugy lokték, mint
a kutydnak, hanem mint a sajat gyerekiiknek. Ha elszunnyadtam néluk evések
utén, nem keérgettek haza, hanem lgy fektettek le pihenni, ahogy a sajat gye-
rekiiket. Az évoddba, ha tgy jott ki a 1épés, kézen fogva mentiink a lannyal.

Ugy jottiink el.
Nagy munkék idején sziilei orokke a hatdrt bujtdk.. Mi. maradtunk a héz-
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nal. Gyufa, tizi készség eldugva, étel odakészitve. Egész nap gazdalkodtunk,
kishazasat jatszottunk, nekivetkéztiink Adam-civilre, vizsgalgattuk egymaést to-
virél hegyire, aztdn elolrél kezdtik, amig figyelmink el nem fordult méasfelé.

Tudhattdk-e a lany szulei? Szé nem esett rola. Az én neveldanyam félvak
volt mdr, a kolduskenyér-kereset iranyaba fordulva. Gyerekik sose volt, okita-
fomban nem mutatott valami nagy jarandésagot.

Miska apam vett elé alkalmanként.

Meleg nyarakon, ha a kamrasi hatar pocsolyajaban fereddztink, csészi hi-
vatala arra kormanyozta, félrehivott, s bizalmasan mondta:

— Huzd £6l a gatyadat te, kilatszik a bogydrds. Dugd el a gergét, baja ne
6gyon. Elesipi a gunar, beleharap a mangalica. Nem koll a kimondhatatlant
mutogatni. Prasnya embor az olyan, akinek mindegy, kint-e, bent-e. :

Nyaron az 6vodaba pdnddlyben jartunk. Bokaig ért. Alul semmi. Csak ép-
pen eltakarni a sejhajt. Onfeledt jatékaink kézben a ponddly foljart a nyakun-
kig. Minden kitakarddott. Volt vizsgdlnivaléja a gergblyosdknek. Nézegettiik
is olyan megmagyarazhatatlan mohésaggal, olykor a szelid Horvath Ilonka 6vé
néni vagy Barath Viktorka dajkank valasztott el benniinket érdeklédésiink ké-
peit6l. De a lanyok sem rostelkedtek a mienket szemre venni. Benniik is mi-
kodott mar valami finom hajszalrugéjin anker, amirdl nem is tudtak. Az kdtyo-
gott az 6vodasban, ébren tartotta az 6rtk érdeklédést.

Ovodas korunkban taladlkozhattunk a sziilék éjszakai mocorgasaival. Aka-
ratlanul is figyelgettiink. Mar akkor tudtuk mimelni az alvast. A lanyos és fias
szul6k abban a hitben, hogy a gyerdk alszik, tették a szamunkra érthetetlen
magukét.

Biré lanya se lehetett rossz figyeld. Kishazas jatékaink kozben, amit el-
lesett, az a paréjbul rakott, kaporral befliggény6zott kunyhénkban teritékiinkre
keriilt, ahogy féztiink, talaltunk, ettiink szizfélét a szétdarabolt nyari almabét,
Az volt a sult hus, 6zlab, t6ltott kaposzta Csak annak kellett nevezniink, s az
volt.

O igazitotta a kezem, ha a magam tapasztalatabol még nem futotta. Ide
tedd, oda cirégass! Jobb volt, mint a betyiros jaték, a zsivinyos, a méta, a ho-
mokvarrakas. Tehettiink egyttt akarmit, kdrt nem. A karttévé még mélyen
aludt.” Nemn tudtuk,: hogy ahhoz néniink kell. Azt hittiik, az csak annyi, hogy
odatessziik egyiket a masikhoz. Azt a biré ldnya sem lathatta, amikor a sziilék
osszetették, kozittiik mi torténik. Hogy mit mondanak kézben, azt hallhattuk.

Miska apam, nem volt még 6tvenéves, azt mondogatta, abban a tudataban,
hogy a lelenc alszik: uccu punna, siilt szalonna! Fordulj asszony girincre!
Szegény neveldanyam nyogve teruilhetett szét.

" . Ha az 6vodaban mas félcsiiszott pondolyd lany kimondhatatlanjat bamu-
lom, Boris jatszopajtasom ezt litja, semmi harag belSle. Ismeretlen fogalom.
A harag igen. Mar ott is, akkor is. Uzsonnabontaskor megkivanjuk egymaés en-
nivalojat.

— Adj egy falatot!

Ha nem ad.

— Megallj, mert tébbet nem megyek el hozzatok jatszani!

Félelmes fenyegetés. Legtobbszor hatésos.

Szaladunk is szerteszéjjel, ameddig a ldbunk gy6zi. Jitszani. Nemritkan a
masxk utcabeli bognarékhoz, mitdlink egy trapp.

Ovodas koru fiirge kislany a bognéaréké. Anyja nem jarja a hatart, a lany:
nem jar G6vodéaba. Anci-mint a. -dobozban arult baba. Fésiilt, tiszta, -6rém. vele
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jatszani. A sziilék segitenek benne. Az apa kistalicskat, kisszekeret, asét, kapat
bognéarol a keziinkbe. Kocsikazva, egymast huzgilva az utcara is kibogarzunk.
Uzsonnakor fehér epret, puha kenyeret ad a bognarné. Kezet kell mosnunk!
Tériiliink, fordulunk, melegszik az id6. Anci leguggol, nincs rajta alsé, ami az
uzsonna elétti guggolasnal fehéren viritott. Felém fordul, latom kimondhatat-
“lanjat. Tekintetével biztat: muti te is! Menjink a szarkupok mogé! Mutatom.
Elesondesodiink, ami f6ltfinhet a bognarnénak. Bizonyosan meglesett bennin-
ket. De nem kiab4l. Messzibbrol szoélitja a lanyat.

Amikor Ujra visszajon Anci, rajta az uzsonna elétti alsé.

— Miért?

~— Anyam nem engedi. Fél, hogy megfazok!

A déli gombdclevest, meg a kaporszészt blintudat nélkil kanalaztuk a csa-
laddal egyiitt. Rossz tekintetiiket sem éreztem.

Megint nekiizeledtiink a jatéknak. Guggoniiléset kezdtiink. Anci nem félt,
hogy megfazik. Hidanyzott az alsé.

Amikor atkeriultiink az elemibe, fitk, lanyok kiilén padsorokba. Zart rend,
zartabb 01t6zékek, palcasuhogias, kutyasagokért deres az elsé padokra borulva.

Egyszer Krista Bandi komam, kertlabas cimboram, a boltos szépen 6lt6z6,
kicsit el is kapatott lanyanak azt taladlta mondani: R

— Te, Magdus, ugy nézel ki, mint aki egész éjszaka balinaval aludt.

Folkaptuk a fejlinket. Magdus sirva fakadt. O nem aludt balindval, se sen-
kivel. Az osztilynak tetszett a modka. Koérusban kiabalta: balindval aludtél,
balinaval aludtal. Amikor j6, szigoru taniténdnk belépett, Magdus mar zokogott.

— Mi van itt?

A vigyazé valaszolt.

— Tanité néni, kérem szépen, Krista Bandi azt mondta Szlics Magdusnak
hogy balinaval aludt!

— Az egész osztaly harsogott!

— Kik mondtak? F6 hangadok deresre!

Porolt a nadragiilep.

Az iskolaév akadéalyozta a tapasztalatszerzést. A nyar teritett asztalt nyuj-
tott, ahogy legel6t allatainknak. A legféltobb sziild sem takarhatta el gyereke
elél a parzd galambokat, kacsakat, tyukokat, libakat.

Viselkedésiik mindennapos kérdés.

— Mit csinal a gacsér?

— Szereti a tojét. EbbG] lesz a kiskacsa. Minden gyerekét Osszeszereti a
gacsér, meg a tojo.

— A kis veréb is igy terem?

— Az is, a kiscsikd, a kisborju, a kisbarany.

— Tan minket, kisgyervkoket is igy szeretnek: 6ssze?

— Igy valahogy. :

— Muti mog!

— Korén 16nne.

— Mikor nem 1l6sz korai?

— Amikor a nyolcvankilos teli zsakot a valladra t6szik.

— Akkor mog?

— Akkor sem.

. — Mert miért? -
— Addigra ugyis kltanulmanyozzatok
— Ha addig sem?



— Aki addig sem, az nem is erre a vilagra valo!

Az okitisnak vége. Folytatédik a szajjal folytatott végtelen muveltetés.
Apjét, anyjaval, kutyaval, 16val. Erre assza, arra assza mog, de széjjel!

Nem hagyja nyugton a gyereket. Mi az? Assza, assza.

Ezenkivill mindent lathatunk. Megmutatjak a palantaiiltetést, a locsolast,
a gereblyézést, répaszedést, sprést, fonast. Ezt meg mondjik, naponta szAzszor,
semmi lattatja. S mégis nagy baj, ha f6lnétt korunkig nem tudjuk.

Miska apamat nyoszethetem. Mesél.

— Volt egy j6 csalad. Egy szem fiu csoporédott benne. Megnésiilt, vilag-
szép lanyt hozott a hazhoz. A gazda latja, hogy a szép menyecske sapadozik,
savanyodik az id6 mulasaval. Dolgoznak, magukat nem kimélve, ennivald is
béven, pihenéidé se kurta.

Eloveszi egy szem fiat, hogy nincs tan valami titkos kiilonbozés kozéttiik ?
Sz6valtas?, mert a monyecskének a linykori mosolygé arca gédrdcskéibsl el-
apadt az 6rom.

Hetek mulnak, semmi valtozas.

Eléveszi négyszemest a menyecskét.

— Bant-e az urad?

~— Miért bantana?

— Szomoru vagy. Nevet6és voltal.

— Semmi bajom.

— Szereted-é a fiamat?

— Ha nem szerettem volna, mashoz mehettem volna.

Az orom mégis valahogy nem jelentkezett se a fit, se a lany viselkedésén.
Bantotta az apat. Eldvette fiat.

—~ Szerettd-e?

— Mindent megteszek, szantok, vetek, a csalddomért élek.

— Este, mikor magatokra csukjatok az ajt6t?

— Lefeksziink, alszunk.

— De hat kozben. Az alvas, lefekves kozott. Megcirégatod?

— Hat, még hat.

Az apa szajira nem tudott klbuggyanm a megfelels szo6.

Latja, savanyodnak a gyerekei. Magat nem tartotta hibasnak. Megtanitotta
a fidt minden tudnivaléra. Ugy szemezett gyiimdlesfat, ahogy buzat csavazott,
vetett, szépen kazlazta a szalmat, szénat, toreket, tisztan bant a takarmaéannyal.

Az apa nem gy8zte mar cérnaval. Se 6rom, se vidamsag, se unoka. Eloszech
a fiatalokat.

— Vetkdzziink neki!

Nekivetkéznek. Az 6reg simogatni kezdi a menyét. Az Ggy tliri, mintha az
any6sa rantaskavarasi tudomanyokat mutatna neki. Leheverednek a dikéra.
Az oreg szétterigeti menye kezét, labat. Kévé meredten bamulé fidt nyugtat-
gatja.

— Nemb aszom, csak mutatom, ne félj semmit, nemb aszom, csak mu-
tatom.

Miska apam azzal fejezte be a mesét; ezt nem szabad bevarni!

- De hat iskolaban nem szélnak réla!

Otthon csak arra futja: fujd ki az orrod, ne szipakolj, masok elétt ne va-
kargasd a sejhajt, szellentéseddel ne hangoskodj; ne bofégj, ne felejtsd eldugni
a bocsiiletét! Ha ldnyoknak szélt az intelem, takard el a mirtuszt a vilag
szome el6l.
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Az elemi els6 osztalyaban tanultuk a tizparancsolatot. Ne paraznilkodjal!

Akkor tudtuk meg, hogy az bln. A leselkedés is. Ha véletlen ldtom, az is.

Leselkedtiink. Nyari 6ltozetd asszonyok ald bamultunk, megtudni, hogy az
milyen. Emlékezetb6l lerajzoltuk. Néha &sszeverekedtiink rajta. Ketten kétféle-
képp lattuk.

Aratds utan tarlékon legeltettiik kiszoktatott jészdgainkat, az elemi nagy
sziineteiben. Olyankor miénk a csudalatos, titokzatos vildg. Nem lehet vele jol-
lakni. Réla eleget tudni.

Jatszunk is szizfélét. Kishazasosat, orvososat. Mindmegannyi koézelités, vizs-
gdalodasi lehetdség. Bijocska a kukoricatablakban. Avatasok. ,

Gumikorcos gatydban jart a libapasztor fiu valahanya. J6tt az Gjonc gye- .
rek, aki tavaly nem jart ide, azt korbekapta a pasztornép.

Erdekl6dtek, merre legeltetett eddig? Van-e arra sok jé lopni valé dinnye,
szeder, siitni valé kukorica. Varatlanul, huncut legényke lerantja hatulrél az
uj fia gatyajat. A bokajaig. Ott all tehetetlen pucérsiggal az érdekléddék gur-
gulaszo rohogése kozott. Akkora szégyen, a fiu elpityeredik. De kovetkezik a
vigasztald avatas. Minden jelenlévd odajarul a dermedten dcsorgé fithoz, ki-ki
megkopdosi szdnalmasan szégyenkezé gerg6jét, mikozben szerencsekivinatokkal
illetik :

— Logyén akkora, mint a kozségi bikéié!

— Logyon fogédzkodd, mint a koézségi nagykan srofosa!l

— Logyon kantaros, mint a mez6h6gyosi nagynoniuszé!

— Logydn parancsérts, mint a rugoéra jaré bicska!

A foélavatott Gjonc kénnyei kozott nevet, mig folhuzza a bolhasz6dd gatyat.

A koszbngetésekbdl a lanyok sem maradtak ki. J6t kivanni, nem szimit
véteknek.

Lovas kocsik hordték a buzakereszteket szérire. A diléutak fmom poraban
orom tapicskolni, zablakarikaval, cserépdarabbal rénara vetScskézni.

Egy jartas legényke folkialt:

— Pisaljunk rénéra!

Porban a viz szurokfekete nyomot rajzol.

‘Tiilekedve sorakoztak f6l a bajvivok.

Keésziilddésiinkre a nagy legeléd minden  libapasztora latisunkra szaladt.
Ebredezé. szemérmiinket a virtussdg, a gy6zelem akardsa elfliggonydzte. Az
imént sirds kézben folavatott leszek legény is nekidll. A néz8kozonség izga-
tottan szurkol.

— Ereszd neki!

— Sgzoritsad a bényéjit, akkor messzibbre hord!

- — Huzzad magosabbra!
— Szijjal magadba levegdt, feszitsed magad!

Gyéztesek, elsé helyezettek, mdsodikak, tizedikek keriltek elo a versen-
gesbol

. A mokat megirigyelték a lanyok is. Ok is megprobé.l;ék' Elképedések han-
gos kiabélasok. .

— Maris, még ne todd az életben le nem koplk rulad a szégyén!
A masik:

— En még se nézom!

. A harmadik:

— En ilyen talléra tobbet nem hanom a disznéimat.
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Haroman az elszantabb, fiusabb természetii lanyok kozil, akik jobban
masztak fara, mint a legénykék, akik sebesebben futottak, mint a legjobb futo
fiuk, nem tantorodtak el.

— Engem masrdl ugy sem emlégetnek meg a bilidos életben, mint tan csak
errél! Fekiidjliink ronara!

Nekikésziilédtek, eresztették.

Folné6tt fejjel gy emlékszem, mar akkor is szdnalmas versenynek éreztem
a lanyokét. Nem tudtam megfogalmazni.

Megsemmisitének éreztem. Sajndltam, ahogy a halalra szant kutyat a sintér
kezében. Tudtam, utolsé utja szegénynek. De lehet, ezt utdlag gondolom hozza.
Mert a versenyz6k mindegyike azért szépecskén csalddos anyava lett, s hozzam
hasonlé késza észjarasu emberen kivil senki sem emlékszik mar az ilyen ha-
szontalansagokra. Vagy mégis? Csak nem beszél réla.

Csoporodésiinknek ebben a szakaszaban magunkra maradtunk volna to-
vabbjutasban, ha nalunk néhany évvel idGsebb legénykefélék nem sietnek se-
gitséglinkre. Mindenre éhes mivoltunkban szivesen fogadtuk a leszek legények
baratsagat. Kitiintetésnek tartottuk, ha lovas kocsijukra hivtak, iilhettiink mel-
lettiitk tragyahordas kézben. A gyeplit a keziinkbe vehettiik, kérdezdskddhet-
tiink a titkolt vilag csinja-binja fel6l, amiért ¢k apré kis szolgalatocskdkat ki-
vantak cserében.

Bunyec Joska 6reg cimboramnak tetszett egy galambléptli nagylianyocska.
Egyedil kapalta a megekézett kukoricat. Hajtottunk el a féldje végén. Azt
mondja Joska, kialtsd oda neki: kaszni, gyere velem baszni!

Ennél piszkosabb rigmusok is kifértek mar a szamon. Hat a f6Inéttek lako-
dalmi kurjantasaikban szadzszor tuskdsabb szavakat traktdltak a menyasszony
elé, a fiatal par elé, apa, anya, nasznép fiile hallatdra, hahotajara, s nem siily-
lyedt el a vilag!

Azt méar akkor is tudtam, hogy nincs kdnnyebb a széndl, mert azt még az
agyban is ki lehet mondani.

A lany a feje folé emelte a kapat, megfenyegetett vele. Joska meg ugy
tett, hogy a szamra it a széért, hogy lehajit a kocsirol.

Egyiket sem tette, magaban kuncogott. Meleg baratsagban maradtunk. Kér-
dezhettem t6le. Hogy szerinte mit jelent ez?

A szijostort a kocsi oldalara szerelt bértokba igazitotta.

— Ezt jelenti. De hat hallod eleget.

— Hallani hallom, még sem tudom. Assza erre, arra, ugy potyog a faluban,
mint a sebes esé, de hogy az mi?

— Mastol nem kérdezted?

— Keérdeztem én Miska apamtol is. Mesét mond, meg hogy az allatok sze-
retete okozza a kis allatokat. Minden allatra mast mond. A 16 h4g, a tehén fo-
lyat, a koca goérdg, a kan bug, a cs6dor hig, £6doz, a kakas cicorél. Osszevissza
beszél!

— Egyszeri(i az, de mégsem egyszeri. Tanyazik benne akkora jésédg, aJula—
tos 6rém, hogy a cselekvéspillanatban tan a vilag is elbirna mulani fijdalom
nélkiil.

— Te is csak hallottal roéla.

— A te korodban én is filel6ztem. Aztan, ahogy bajuszosodtam, sajtolt a
kivansag. Addig acsingéztam adonyi természeti asszonyi népeken, hogy egyik
szanalombdl, csak anyad meg ne tudja, a masik okit6é szandékkal mkébb ahogy
mondta, jol banogattak velem. .
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— Ez csak ennyi?

— A toévése annyi. De mondom, ha van mennyorszag, ez az.

— De ha annyira jé, mért olyan kevés?

— A jobdl kevés koll. Ha az arokparton heverne, mint a bogancs, nem is
lenne értéke. Mondjuk, nevezziik, tdmadjuk, kivanjuk minden pillanatban, nem
konny( elérni. A természet sokféleképp tesz réla. Nincs értelme akérkivel, nem
is all velem szdba akéarki. Ha mar valakié a nészemély, az vigyazza, hogy mas
ne oromoztesse vele magat. Hiségi kotelék fogja, eskii, egyhez valé vonzés.
Aztan a szerelem gyiimoélese, gyerek okozdodhat. Betegség. is utjat allja. A téle
vald félés. A szégyen parancsa is 6rokké ott 4ll az emberek mogott. Meg a tisz-
tesség, a tisztasidg parancsa. Mert vagyik, vagyakozik a férfi éjjel-nappal. A ter-
mészet annak is kikrétdzza a hatarat. Nincs annyi erd, hogy vagya szerint se
vége, se hossza médra csak szeressen. Egy szerelem akdrmekkora langgal lobog-
hat, hogy az ég majd vargat rant tdle, ahogy kilé a puskapor, a bicska becsukoé-
dik. Pofozhatod, sdghatsz neki. O tudja bizonyos idé utdn az ébredést.

— Te is csak mesélsz. Mintha kényvb6l olvasnad.

Ilyen ismeretputtonnyal indultam inaséveimnek Oroshéizara. Miska apam
semmi szin alatt nem akarta a hatarcsGszi kenyérkeresetét ramtestalni. Ugyan
ennivalokban nem sziikolkodtiink. Magunk koézdtt olykor biiszkén kussolta le
anyanénémet, hogy az egész hatir néki terem. Néha 6ton vett, néha kapott.
Szemrehanyast is, ha rajtafogtdk, hogy hordja a masét. Azzal védekezett: hi-
szen a pap is az oltarrdl él!

Egykori katonacimborajanak, Farosz Gyorgy kovacsmesternek adott a keze
ala inasnak.

J6l kicsontosodott gyereknek serkentem £6l, farigesalonak, szerkezetekkel
babralénak.

— Mi legyek?

— Kovacs! Abban halalomig megtaladlod a kenyeredet!

Nem iszonyodtam tgle. Otthon naponta megfordultam a kovdcsmuihelyek-
ben. Amig csak annyit birtam, a szememen 4t szivtam magamba a mihely illa-
tat, zsongasat, nylizsgését. Fujtattam naphosszat, hajtottam a kerekes farot.
Vidam, hotyke, sokat tudonak, erésnek, birdsnak lattam a kovéacsokat.

Farosz mester pedig orszaguti hazban csiingette az ullét a fidval. Munkaja
annyi, amit csak elgydzott.

Mesterem szempillatlan, sima kép(i ember volt, akinek a tlzi munka ki-
égette szérhagymait. Lehetetlent nem ismert. Fabél vaskarikat varazsolt, ha azt
kivanta téle az ipar. Patkolt, kocsit vasalt, ekevasat élezett, kereket rafolt, lovat
erelt, gyogyitott. Katonaéknal kitanulta a kurtsmidtséget, magyaran mondva a
gyoégykovacssagot.

Vassal birkézott egész életében, ami 6t is vaskeménnyé tette.

Egy szem Lajos fiaval, segédjével ugy valtott szot, ahogy kébor kutyaval
beszél az idegen:

" — A szemed folyjon ki, egyik a masiknak a Iyukan, te szakma szégyene,
hat nem latod a magad két 14t6 szemével, hogy az a srof lekéreckedik az apja-
rél, hat kovacs vagy te vagy kutyasintér? A szemed gy folyjon ki, mint a
huslé, hat nem veszed észre, hogy annak a kapupantnak a kanija slikkes?

Velem, lelencgyerekkel senki sem beszélt ilyen bicskanyitogaté hangon.
Lajos megszokhatta. Szerintem tiilzott is az apja. Lajos szép munkdékat ereszt-
getett ki a kezébdl, de az apja ugy lehet, még annal is kiilonbet akarhatott.
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Elmult a szajbdl fuvé vihar a mihelyben, Lajos finomsagosan fiitylirész-
getett. Fiirgén mozgott, megfontoltan, haladésan.

Velem jéindulatiian bant. Nem bratyizott, de ligyelte kinlod4asaimat, s kérés
nélkiil a segitségemre jott. Fiistblt a furém, megmutatta mennyit fogassak az
emelékerékkel. Ha eltortem valami szerszamot, fogépofat, satuszarat, az apja
el6tt magara vallalta vagy rendbe hozta, a mester latasa elétt.

Préobaidds évem 6szén Lajos bevonult katonanak.

A gyakori kétemberes kovacsi munkdhoz én még negyedembernek serm
jOhettem szamitasba. A mester a feleségét szélitotta.

— Vittor, bercire!

Vittor letette a fé6z6kanalat vagy ami asszonyi munka éppen a kezében for-
gott, a markidba kopott, kapta a tizkilés nagykalapacsot, zuholta a fogéba szo-
ritott hidegvagét, amig szabtak a kerékrifot. A miihely minden porcikaja re-
megett. A szerszamok Osszekocédtak, a fazonvas ablak Uvegei félesilingeltek.

Szijjas, vékony labszari, rancos sziju iparosné asszonysdg volt Vittor,
nékem mesterné gazdasszonyom. Az idegeneknek asszonysig, ahogy minden
iparosné asszonysag. Az inasok radormdagték: lres a liszteszsdk, asszonysag!

Rafforrasztaskor is Viktor forgatta a nagykalapacsot. Suhogott a berci,
repilt a szikra, forrott a kerékraf. Nem jart ki neki egy kdszéndom. szépen.
O arcardl ugy szakadt a verejték, mint a mesterérdl, aki az 6tkiléssal adta a
ritmust, az irdnyzomot, a szakértelmet.

Annak idején, sose tudtam meg igazibol, a mesterem is kimélettel vesze-
gethette 6l a bercit. Tudta, hogy kell a tizenharom éves fitival banni.

Latomtél vakulatig mihelyeltiink. Erémnek megfelelé munkakat adogatott.
De azt tiz tetejével. Estére kelvén, mire vacsordhoz szélitott az asszonysag, mint
a makmozsarbdl kid{tott zazalék, ugy estem a konyhabéli szalmazsdkra. Bizony
nem gondoltam én lanyokra, mirtuszkoszortijukra. Aludtam.

Volt a mesternek egy vasgyurd lanya. Magdus névre hallgatott. Egyidés
velem. Tériilt, fordult, jott a mihelybe. Csavarokat metszett, anyakat, kapu-
pantokat reszelt koriil, kovacsszegfejet cifrizott.

A koho6tol, a tizi munkaktél o6vta az apja. Nem férjhez menenddé lanynak
val6! Hidegmunkakban dréommel foglalatoskodott. Sokszor magatol bejott, kér-
dezte, mit segitsen.

Gyurka mester, ugy lehet, jobban orillt volna még egy fitnak, mint a la-
nyanak, de nem jajgathatott igy sem. Csak az udvarléja miatt akadt néki ellen-
kezése. Nem szerette. Jambor, szagos borbélylegény kerlilgette Magdust. Legé-
nyes napokon bekoszongélt, a mester hatat forditva morogta készonését.

— Borbély, koszkaparé! Az is mesterség? Borotvalkozni mindenki tud!

Mit érezhetett Magdus ilyenkor, nem latszott rajta. El6ttem nem piszegte
meg az apja szavat. Prébaidds inassal pedig annyit sem komazott, mint a batyja.
Szava annyi hozzim:

— Gyere 6nni!

— Eridj vizért!

A szeptemberi vasarkor megkerestek neveldsziileim.

A mesterrel a patkoldszin alatt valtottak szét.

— Bevalik-é?

Jatékos kedvii mesteremn a miihelyajté folotti kormos deszkara mutatott,

* amin foliras: szokok.

— Ha legkézelébb jottok, és még mindig esak szokok és nem szokok, akkor
magatok is lathatjatok, hogy bevilik.
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Most még szokogat. Huzalma van. Csak el ne bizza magét!

— E! ne kutyuljon ... — sapitozott Urgéné neveldanyam.

— Koérém kozott tartom, ne féljetek!

En nem voltam bizonyos a maraddsomban. Néhanyszor székésre allt a la-
bam. Nem a kemény élet miatt.

Vittor gazdasszonyom reggelire egy csupor tejet, egy szelet kenyeret adott.
Ugy kopogott szemem az éhségtsl, mint az asztalfiok.

Bizony nem a lanyok kimondhatatlanjirél ilmodoztam, hanem egy darab
szalonnardl, s otthon siilt dudoros kenyérrél. Hogy egyszer még abbdl annyit
ehetnék, amennyi belémfér. Délben egy tanyér leves, egy tanyér vastagabb étel.
Mikor mi. .

Sokszor arra gondoltam, hazaszokok, telizabalom magam, s vissza. Negyven-
két kilométe oda. Vissza sem kevesebb. Lehetetlen. Ha ellopom a mester bicik-
lijét, azzal sem jarom meg estétdl virradatig. S ha kozben keres, ha rajtakap a
16gason, kivag, a labam sem éri a foldet!

Lopjak a mesteréktél élelmet. A szabad kéményben légnak az oldalszalon-
nak, a medgyesi kolbaszok, sédarak. Inasnak ahhoz nyilni kuss!

Meg is mondtak az elsé napon.

— Azt 6sz06], amit a kezedhoz kapsz, a tanyerodra

Novekedében 1évé gyerek, aki egyre nehezebb kalapacsokkal hadakozik
naphosszat, megenné a vasszoget. Okos, olvasott mesterem hogy nem tudja ezt?
A gyomrom nagy illetleniil kordult akkordkat, mint a zivataros nyari ég. Tudta
a mester, de azt is meg kell szokni. A maga éhségérél nem hallgatott. Olykor,
nagyobb, tikkaszté munkak utan odaszélt a feleségének:

— Vittor, ugy megennék ezekbfl a gydnge kacsakbdl egy kis bezbtségelt
levest. Hallod-e, hékam, vérré vialna bennem, mint cigdnygyerekben a bonté-
fési. .

— Azt am, maj egy oha]tasert leprédilom ezeket a kolokkacsdkat, hat ittal
te, hogy ilyeneket beszélsz?

Farosz mester orokké készen allt a huncutsagra. Vittor elment a kertet
gyomlalni, 6 meg Kukoricaszemnyi vashulladékot tlizesitett. A jollakottsagtol
szarnyuk ala tett fejjel szundikalé kacsafalka kozé dobta. A kacsa falank allat,
nem tud ugy degeszre tomekedni, hogy még ne enne. Folugriltak. Heten nyel-
ték le a halalt. Kiégett boggyel nyultak el.

Eppen jétt be a gazdasszony, kétényében hozott egy kis zoldet a disznéknak.
Latja a kacsavészt. Ismerte ura vasakaratat. Inas fiilének nem valé kicsi atkot
suttogott: rdég buon abba a tokmany orrodba, hat csak nem birsz magadnak
parancsolni?

Délre kész volt a gydngekacsa-leves.

— Hasad 16tt a koporsojuk, ahogy akartad, hat akkor fogyasszad jo egész-
séggel!

— Sose hallgatsz a kérg szoéra.

Osszel az Ipartestiiletben nevel@sziileim jelenlétében megkététték a tanonc-
szerz6dést. Jartam az inasiskolaba.

Most is allitom, ha létezne pokol, s abb6l Oroshéazan eleresztenének szazat,
azok nem tudnak annyi gazemberséget elkdvetni, annyi pocséksigot, ocsmany-
sagot, prasnyasigot elbeszélni, amennyit elkdvet, elbeszél szdz inas. Allitom,
nincs az a tavaszkor kiszoktatos disznéesilirhe, amelyik annylt marakodna, mint
év kezdetén az inasok.

Szorult a langosfiil{i, bodagmellli, a gacsajlabu, a szeplds, a véros haja, a
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szelid, a es6ndds, a mosolygds. A hatbavagds, a farbarugas, elgancsolas, f6lbuk-
tatds, még csak aranyoskoddas. Aki tirte, azért kapott, hogy mért olyan muja.
AKi visszaadott, azt megverték, amiért neki all foljebb. Senki sem volt ver-
hetetlen. Igy ver6dott dssze egy-egy inasbanda. Igy deriilt ki a koma, a bar4t.

Karacsony el6tti héten éngem is magiba fogadott egy tiztagil inasbrancs.
Spiccer Herman asztalosmiihelyében seregelhettiink vasirnap délutanonként.

Téanciskolazni, falut csavarogni, kocsmat lesni nem engedték a mesterek.
Muhelyekben banddzgattunk. Az inasnak is lenni kell valahol! Vasarnapi mu-
sorainkon fgszerepet kaptak a lanyok. Széban. Ocsmanysagban, prasnyasagban,
ismereteink kiteregetésében versenyre keltiink egymaéssal. Az elsé foglalkozas
elsé kérdése: ki volt mar nével? De nem 4m az anyjaval a templomban!, mert
aki ilyen ugratassal kezdi, azt ugy-seggbe telefonaljuk, hogy taknyan csuszik
Tolnaig! '

Viladgosabban: ki tukozott mar életében?

Hosszi cs6nd utdn megszélal a vékonydongaju bokszf6z6 inas. Hajduskanak
hivtak. Lelkeli a bintetések elémutogatdsa ellenére, hogy 6t egy lany, de mar
partaveszitett személy, annyira szerette, ha Osszefekiidtek, az magira szijazta,
s nem eresztette leszallni hajnalig.

— Na, hiszen, pont ilyen szinyogcsddir kell is valakinek! Fél a labakkal
fiak! A bokszf6z6 gurit. Tan még fényképen sem lattal mezitelen nét.

— Ha nem hiszitek, a jové vasarnap délutanra idehivom. Valamelyik gyalu-
padon bemutatom tuddsunkat, meg a szavam igazsagéat!

— Ki az?

— A Kamilla 6romhazban szolgal.

— Na, te ide akdrmi repedtsarku riherongyot nem hozol! Ha megtudné a
mester, hogy mihelyébdl, amit templomnak nevez, kuplerajt csinalunk, kitoru'-
tet benniinket az arnyékvilagbol.

— Hat akkor hogy bizonyitsam be Allitasomat?

— Adunk ra alkalmat. Megjegyeztiik, behajtjuk rajtad a mutatvanyt.

Maradtak a mesék. Hosszan tartd szerelmi 6sszekulcsolédasokrol.

— Hallottam olyan parrél, amelyik nyolc napig egyhuztomban tétte a
magéét.

— F06l a labakkal, guritds! A diszndk bugnak legtovabb. Fél napig egymas-
ban tanyaznak. Alszik a kani kicsit a koca hatara két ldbbal tdmaszkodva. Meg-
megszunnyad, a koca is megéhezik, 1épdel legelnivalo utan de nem akadnak ki
egymasbol. Az is fél nap. Nem nyolc.

— Te, faszkalap!

— Az mi?

— Koton.

— Az mi?

— Owszer. Mekkora pofatok van. Beszéltek, beszéltek, a baszds abécéjét
nem tudjatok!

Elhallgattunk, elpirultunk a szemre valé hanyéastél. De csak annyira, mint
a fehér kutya. Kis szlinet utan gombolyodott tovabb a mocskosul szurkos fon4l.

— Hallottam én olyan emberrdl, akinek a szerszamzatja becsukva is a tér-
dekalacsat verte.

— Az semmi — tromfolt merészen a pékinas —, egyik segedunk sunder-
bankéja a bokajaig ér.

— Igaz lehet! A mi szomszédunkban él egy szegény ember. Akkora dobverd-
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vel aldotta meg a természet, hogy a felesége se gydzi befogadni. Osszel elment
az ember vele az Iritz termény-nagykereskedéhoéz diét torni.

— Nem igaz. De amit most én mondok — szélalt meg elészér az uveges~-
inas —, az igaz.

Kifigyeltem hajnali ébredések idején a Csefké-uradalom cselédkonyhajaban,
hogy az asszonyok friistokf6zés kdzben beszélnek. Kérdi egyik a masikat:

— Na, szomszédasszony, hat volt-e valami az éjszaka?

— 'Bolhafogés.

— Mas?

— Mashoz nem gyujtunk Iampat.

— De azért szereti még a fingon flistslt kolbaszt.

A kérdezett nem szdlt a prasnyasagra semmit. A masik nem hagyta any-
nyiban. :

— Biztosan maganal sincs vele semmi baj akarmilyen vastag, csak j6 hosz-
szy logyon! . .

— Ugyan mar szomszédasszony, nem az szamit, milyen hosszi, milyen vas-
tag. Pajkos 16gy6n! Az szamit. Abban tanyazik hosszi ideig az a pirinyé 6rém.
Nem is a mindennapos silt krumpliban!

Etelre fordult a sz6. Valaki folséhajtott. Ehes vagyok.

A bandahoz szitott egy szétlan cukriszinas. Néhdnyszor masnapos fagylalt-
tal traktslta tarsait. Tésztareszledékekkel.

A cukrisz parasztesalad gyereke volt, magas novési, gorbe hatu, akit a
sziilék nem akartak kapara sanyaritani, elallitottdk az édesszajiak mesterségébe.

Vele huzakodtak ennivaléért. Nem fagylaltra, tésztamaradékra éhes a
banda! — hanem! '

— Te, Petyi, tegnapel6tt disznovagas volt nalatok! Mindennap nagykanallal
esztek. Mi meg lekvaron, ciberén tengddiink. Hozhatnal egy kis disznésigos mi-
egymast!

— En a miénkbél nem lopok! De megmondom, a hombarban talaljatok a
friss kolbaszt. Edosanyamék odavannak az 4jtatossdgon. A kertlabrol beléptek,
ott van.

Szava nyoman harom inas nyomakodott a par hazzal arrébb lévé Petiék
hombarjahoz.

Mikor megjéttek a lopott holmival, Petyi is megbamolta a csomagokat.

— Mind elhoztatok?

— Maradt egy szal, mert az mar kilogott a kotényekbdl. Sajnalod?

— A kolbaszt nem. A sziiléimet. Elszomorodnak, ha észreveszik, volt kol-
béasz, nincs kolbéasz.

— Megkoplaljatok?

— Majd levagnak megint egy siildét.

— Akkor jé. Visszaadjuk, amikor nekiink is tiz hizé rofog az Slunkban!

A nyers kolbaszhoz nincs egy falat kenyeriink, egy szem savanyunk.

— Az 6sszes tobbi kutydk is mind anélkil eszik a kolbaszt!

Ettiik is. Dunsztosiivegb6l 16tyoltiik ra a vizet.

Ahogy kibékiiltiink a vilaggal, a kolbdszlop6 inasok nétira fakadtak:

»A barom j6 madér, ki mindig egyiitt jar, csak akkor kéreget, ha lopni
nem lehet.” -

A notazast a jollakottsag hajtotta. Szajharmonikak keriiltek eld, a molnér-
inas Lupovszkinak, meg az ékszerész Almasinak a zsebébdl. Tancnétakat ropi-
tettek elé a pofagyalukbdl, s a taktust lemezhatuljui szekrényen verte hozza
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Domonkos Gyuri, a szijgyartd inas. Kész tinciskola. A hivatalosba minket nem
engednek a mesterek, a torvények. A tancot is a magunk emberségébsl kell va-
lahogy megtanulnunk.

Megy a keringd, a foxtrott, a cselszton. Tiprédunk egymasba fogédzva. Tud-
‘tuk a tanc a szerelem el6szobaja. Fontosabb a 1abmosasnal. Torvényesen kaphat-
juk a réven keziink kézé a ndszemélyt. Hozzanyulhatunk. Milyen bolond a vi-
lag! Tanc nélkiil nem nyulhatunk.

Linytestvéres inastarsaim tudtak tancolni. Ok a tdncmesterek. Jartuk. Volt
akkora por, egymast alig lattuk.

Eppen egyéves inasocska voltam, mar 6nalléan kovacsoltam a szalmahtzé
horgokat, 4sé-, kapakopliket, talicskavasaldsokat. Mesterem parancsira hazak-
hoz is eljartam dlriglit, istdlléajtora valo pantot folvasalni, amikor odatamit a
faluszerte ismert csirkekofa, hogy leesett sarokvasarol a kamraajté. Valaki mes-
terelje meg a bajat.

— No, gyerok, szaladj! Egylk labad itt, a masik amott. Szedd a szersza-
mot dssze.

- Meginasoltam a kamraajtét, masnap megint ott tiprédik a kofaasszony, hogy
most meg a vodér szabadult le a béklyordl, az a viz alatt, ustorfa a levegében.
Viz nélkil nem élhet meg a sok elszallitasra varé csirke.

— Na, Téni, szaladj. ’

Szaladtam. Mindig stirgds volt a dolgunk.

Nagy hatari munkdik idején tort, szakadt az iga vasalata, koptak az eke-
vasak. Ussed, vigjad, ne kiméld magad! Nagy utakon jaré fuvarosok, mentek 4t
Oroshazan, éjszaka évadjin is folzorgették a mestert. Huzzon rafot, patkoljon
santa lovat, forrasszon tengelyt.

— Na, Toni, szaladj Zsuzsa nénéddel, t6dd vizre a vodrit, de egy labad itt,
ott a masik! ,

Kicsaklyazom az elbuggyant edényt, bilincsbe verem, indulok. A kofa-
asszony kofakoténye teli papirpénzzel. KihGz egy akkoriban jarni kezddé aj 6t-
pongdst, a kezembe nyomja.

— A mesterrel szdmoljon, ne velem!

' -— Szédmolok a mesterrel is, ez a tied, tédd el! De gyere be a hazba, elado
lanyom van, ne vesd meg a kinamat!

— Dologiddben Ggy nem ulhetek én lanyos haznal, ahogy lanytalannal sem.

Betéritgetett. Makos, dios tekercsekkel kinalt, Zsuzsi lany hozta az innivalo-
kat. Fehérpalinkat, kevertet, bort, szodat.

Ej, igy magamban, jol megy kofaéknal! Zsuzsi ugy ropdds koriilottem, ahogy
z61d légy a dog koriil. Szurtos kovdcsinasi eszemmel 61 nem foghattam a nagy
tisténtkedés okat.

I1d6 multan a kofaasszony megint a mesterem nyakan.

“— Osszetorve jottek vissza Pestrdl a csirkeketrecek..Szallitani nem tudok.
Sarokvasakkal kéne osszeeszkabalni!

Morgott Farosz Gyurka, hogy annal sokkal fontosabbra varnak itt reg1 kun-
csaftjai. Azoknak kalapal, nem pitty-potty munkakra pazarolja a draga iddt.
Mégis elinditott a szogletvasakkal, szerszamokkal, mert a munkajat soha senki-
1561 meg nem -tagadhatja. Ot azért talalta ki az élet, hogy ott kalapalJa a bajt,
ahol kivanjak.

— Eridj, Téni! ‘

A vasalds vége bemenés, trakta A lany téritgetett a tisztaszobaba.

- Nékem szaladnom kell hazafelé! A mdhely kltakantasa nélkiil vacsorat
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sem kapok. Miridenféle szerszamnak éjszakéra polcon a helye. Ha vaksdtétben
nytalunk érte, humott szemmel is ott leljiik, ahol annak a parancsolt fészke.
Ez szentiras!

—- Akkor ugor]j haza, takarits £6l, ramolj Ossze, gyere vissza!

— Kiildés nélkiil én a hazbbl este a labam ki nem tehetem!

— Ennyire v1gyaznak rad? Persze, nekik is van egy eladdé lanyuk. Annak
tartogatnak!

— Esziik agaba se Jutok e tekintetbél. Komoly udvarlé jar hozzijuk.

— Nana, j6 kovacs tobb vasat tart a tizben! Minden lanyos sziild gondol
az ilyenre. Nem egy legényre, tobbre is kihajitjdk a panyvat. Te meg tudd mog,
tetszol a lAnyomnak! A szémedbe mondom, mert igaz.

— De hat nem ismer?

— L&t eleget az inasiskolaban.

Szaladtam hazafelé miihelyt ramolni. De a kofaasszony hetednapra megint
taldlt kovacsnak valé munkat.

— Kitorte a diszné az olajtot!

— Eridj, Toni, szaladj, Toni!

Odamegyek félszerszdmozva. A kofaasszony hangosan kuncog, hogy ra-
szedte a mestert. Nincs semmi munka, de az itt t6ltott idémet kifizeti neki.

~ Nem sokszor lehet 4am a Farosz Gyurkéat becsapni!

-— Varjal, mert nagyobb széme van a talalkozasunknak. A ldnyommal akar-
lak Osszeigazitani:.

— Hiszen mar ismerjiik egymast!

— A miultkori kindldsunkbdl sem ettél. Nem szereted a diés debedurdat?

— Nem sok alkalmam volt még megntalni.

— Ha4t ha ezzel a szép lannyal kinallak, ahhoz mi a szavad? A multkor is
a szemedbe mondtam, hogy tetsz6l neki, most eldtte is megujrazom. Szép is,
szlz is, dolgos, ligyes, jobb feleség‘nekvalét sose talalsz nala!.

— De hat Zsuzsa asszony, hol vagyok én a feleségesedéstdl? Most kozeht
a masodik évem vége.

— Hat majd szépen megvarjatok egymast! Ilyen viragszdlat nem talalni
minden bokorban.

— Sok viz lefolyik addig a Tiszadn, mire én asszonyra gondolhatok.

— Na aztan? Addig is élhettek szerelemben, eljegytzkédésben. En majd
vigyazok ratok. Beteremtek mindent, az égegyadta vildgon, azért mert kacska-
kezli, lenézett kofaasszony vagyok! Az eszemre nem santitok. Nézd meg a 14-
nyomat! Ilyen portékat nem &rulnak a Divatcsarnokban. Van ennek mindene!

Fo6lhtizta Zsuzsa szoknyajat, a kombinéja is kifehérlett.

Az meg ugy allt elgttem, mint kisboci a vasdron. Alkudoznak a bérére, nem
érti.’ A fiilét csapkodja, elore; hatra. Zsuzsa érti a szét, meg sem mozdul. Engem
ver az izzadtsag. Pedig mozdulatlanul il6k, mint arokparton a tuské.

— Ugyan lanyom, hdnyd le magadrél a gunyat, tancolj egyet Téni elott
Tudod gy, a sleppentyiiset, a cirkuszi tancosnd se kiilonben.

Zsuzsa szép rendben leteszegeti ruhdit, a vetett dgyra teregeti, aztin kar-
jaival a levegébe tur, ahogy liba emeli ki a nyakat a szdrnyai alél. Fordul,
s kézben feketén mohodzé hajlatai ramcsillognak. Akar a kovéacsszurok.

Szam is kiszaradt. Elindult bennem a vagyakozas mézcséppje. Csurgott a
labam szaran. Be sem fejez6dott a mutatvany, a kofaasszony biztatott.

— Ett6] kezdve, ha akarod kézelébb is mehettek egyméshoz. Majd én vigysd-
zok ratok, mint a gyertyalangra. Engem se a goélya koltott, ismerem a férfi ter-
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mészetét. Ilyenkor mar hanyja a hiccot, akdr a tlizes vas. Nekod is, biztosan.
Vodd ki, todd oda. Majd én vigyazok ratok!

Kinyitotta Zsuzsa staflrungosszekrenyet

— Ez mind az 6vé.

Kivett egy sarga frottirtoriilk6z6t.

— Ezzel becsavarom kupakjaig a kimondhatatlant, téhetéd oda ‘Jegyosok
elélnek am ezzel az eskiivéig. De milyen j6. Mégis fehér ruhaban allnak az oltar
elé! Vigyazok én riatok! Ne féljetek!

- Szégyen-e vagy sem, én ugy elszaladtam a kofah4zbél, hogy a félkilos kala-
pacsot is ottfelejtettem. ‘

Masnap hozta el a lany. A pénzt odaadta a mesternek, s mutyiban letette a
kalapacsot. A fiillembe stigta: — Eljéhetsz mindennap. Ejszaka is.

— Nem igérek semmit, de azt meg is tartom.

— Meg ne band!

Elment. Mit banjak? Még a bajuszom sincs sehol. Némelyik 1nastérsam mar
subickolja, keni, biztatja, sietteti a legényedést.

Mesterem az aratds el6tti munkaapadas napjaiban hazaeresztett szuleim
latasara.

Liiktetek Banhegyesrdl az apostolok lovan. Falum hataraban, dilévégi for-
gokban cimborak, bardtok kapdalnak. Forgacs Laci ramkialt: :

— Te vagy az, Téni, osztan karddzik-e man a poes6d?

Mivel igy kutyafuttdban mit is kérdezhetne ennél fontosabbat. O tolti a
kukorica tovét, én meg labalok hazafelé. A hasam is hajt.

Estére kelvén arra bent bandazunk, ami azt jelenti: a kocsma koriil. Nem
belil. Oda 18 év alattiaknak kuss benyitni. Inasnak duplan kuss.

Fejiink £616tt ég oszlopos iivegkalitkidban a petréleumldmpa. Az a koézvila-
gitds. Jo hely. Szeretiink kortilotte. A leszek legénykék innét nézegetik a vilagot.
Fontos kérdések ziidulnak ram.

- — Hogy vannak azok a repedtsarku, barcabitorié oroshézi kuruckurvak?
Tudod—e"

— Nem tudom, mert nem én patkolom &ket.

— Egy szoget se ut6ttél még beléjiik?

— Tan az 6rddég nem huzta még pdcsodbe a drétot?

— Lovat ereltél-e mar?

De nem csak a sz6 jar koriil. Csillogé iivegben 16ty6gé pélinka is kezrol
kézre.
: -— Huzd mog!

— Nem kivanom. Aludttejet vacsoraltam.

— Akkor is igyal, puligater pulicka trizsa lotty, mert régtén kanni vircu! —
kedveskedett velem Tyityira Lajcsi, dridga j6 cimboram, aki halandzsanyelven
legjobban tud6 embere gyerekkoromnak. Szava biziatast jelentett.

— Igy4l, ne t6rddj vele! Fizette a tavalyi bir6! Iszik mostanaban, akar a
godény.

Mintha megidézték volna, kozénk lép, kezel mmdannylonkkal invital az
ivéba.

— Maga tudja igazan a torvényt. Mi még nem mehettink.

— Velem johettek!

Beiiliink. Oriasi megtiszteltetés. K1s ivegekben elottunk az Uj boritas. Zar-
braig szopogatunk, aztin egyiitt neki a s6tét éjszakanak. Nota:

,.Edes falum hatara, hatéra.
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Itt hagylak nemsokdra, sokdra,

Félnyergelem lovamat, sej, a lovamat,

-Itt hagyom a falumat, falumat.”

A biré azt mondja: — Megallj, ezt a te kedvedért danoljak.

—- Lehet.

— Hazahuz a szived?

— Nem tagadom.

— Borisunk utin. Ebben bizonyos vagyok. Mondd az igazat. Nem lehetnek
rossz gyerekkori emlékeid utanunk, Borisunkrél se.

— J61 megvoltunk, eljatszogattunk, érokre az emlékezetemben maradnak.

— Ennyi? Nézd, te is tudod. Egy szem lanyunk van, Kicsi vagyonkank,
annyi a gondunk, hogy jé ember kezére bizzuk. A szemiink fényét. Nem jar sen-
kivel. Soha sem jart. A kisujjat se hagyta megfogni senkinek rajtad kiviil. Rad
var. Nekem megmondta. Téancoltatjadk a lakodalmakban, balakban, de maga
mellé, hazakisérni sem ereszt senkit. Osszepaszolnatok. Nyithatnal miihelyt, van’
hozza tohetsegorn Szépen, ahogy a tébbi, sziilészarnyunk alatt elboldogulné-’
tok. Na?

— Gabor batyam, én ilyenre gondolni sem merek. Ko6lok vagyok, bizonyta-
lan a sorsom. '

— Tudod mit, gyere be hozzank. Ne hidd, hogy az 6cs6 palinka beszél be-
16lem.

— Ejfél utan félverni a csaladot?

— Mobgharagszok, ha be nem gylissz!

Az almabol kivert birdcsalad olyan asszonyos szelidséggel nézett, ahogy ide-
gen kutya irant is megenyhiilnek, ha megtudjak kié.

Ugy iltem le, mintha tiiparnira ereszkedtem volna. Odakint a koméim zse-
zsegve vartak vissza. Hazak1sertek az Urgelyukig. N6taval. T4n nem is minden
célzatok nélkiil:

A falusi biré lanya fekszik fehér agyaban,

Kilenc orvos &ll el6tte, egy sem tudja, mi baja.

De édésanyam, ha méghalok, mindenemet magara hagyom

Azt az egyet, kit szerettem, jaj de nagyon sajnalom.”

Cimboraim tébbet tudhatnak a birécsalad elképzelésérdl, mint én, lebeszelo
notaval tettek vizeslepeddbe.

,»Megdoglott a biré lova, nytzza meg a bird maga,

Daré, dudaré, ruzsam szeretsz-e, nem!”

Inasbrancsunkban szavas embernek szamitott Karat Karcsi. Durst ur cipész-
miihelyében dreginaskodott. A hatemberes suszterdjnak kimagaslé embere. Min-
den reggel hattol, ahogy leiiltek panglijaikhoz a segédurak, kozéjlik a mester,
Karesz az elsé betiit6l az utolséig felolvasta a Fiiggetlenséget, a Friss Ujsagot, s
mikor megjelent, az Oroshazi Kispiszkost. Hallgattdk olyan &hitattal, a politikus
csizmadiak, mint hithiek a templomi szénoklatot.

Kareszt Szattyannak csufoltuk, mivel a bérok koziil kezd6 kordban mindig
azt emlegette.

Szattyan a kor politikusait ugy ismerte, mint inastarsait. Neviiket kozenk
hordta a szdjan. Ritsmigli, Kemal Artatlirk, Lord Halifax, Dardnyi.

Targyalasaik sorat, okat, eredményét az inasi gylilekezet elé borigatta. El-
jarhatott a Foldmunkdsok Egyesiiletének a kényvtariba, a mester nevére hozha-
tott ki kényveket. - :

Szattyanéknal felerészben mar az olvasottak, a pocséksagokkal vegyesen te-
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riillkoztek elénk. Karat Karoly verseket irt. Talan a genfi Nepszovetseg orok hir-
lelésének hatésara.

Olyan, suszterdikicesel inasmddra osszefangcsalt vetsezetek voltak aminek
foszldnyai az emlékezetembe szorultak. .

»Nemzeti nagy étteremben délebéd van késziilében,

Dijak is lesznek kitizve, 16segge cérnara filizve. ’

Szibaritak fasza f6zve, megszorult fing agyveldje,

Arnyékszékbél kifogott rak, egy lefosott pepita nadrag.

Taljanoktol elfogott hugy, melybdl mindenkire 6t-6t liter jut .

A politikusok neveinek foélsorolasaval huszonhat strufliban elotarva hogy
mi is folyik a népek f616tti tanacskozasokon.

Szaraz szellemi takarmanynak szamltott Kanyarodtunk a prasnyasagokhoz
Szattyan vezette a szét.

— Annyit mondjuk, még sem tudjuk, hogy a pécs, picsa szavunk édostestva-
rek. De még a pecsenye, pecsét szavunk is rokonjai lehetnek, mert mindegyik tii-
zesen teszi a magaét. Sok zavart még el kell oszlatni. A picsa szavunkat t6bb ér-
telemben hasznaljik. Picsa akkor, ha nem pina. Ha lanynak igy nevezik a kis
aranyosat, akkor annak mar littek. De hényszor.

Ha férfira értik, hogy a picsijaba rtgnak, nem azt jelenti, hogy a koma-
gy(itGjibe, vagyis a nagylomposba, hanem, hogy seggibe rugnak.

A tudalékos szdboncoldson eldlmélkodtunk ugyan, de tenni nemigen tud-
tunk hozza.

A meéreteket mar Spicceréknél elésoroltuk. Inasi térvényeink szerint ismét-
léseket a notidban sem turtunk Maradtak a kimerithetetlen virtuskoddsokroél
sz016 torténetek.

— JIsmertem egy embert, annak egyik ismerésének olyan ergs szerszdmot
covekelt laba kozé a természet, hogy agaskodasdban rdakasztott egy teli vodér
vizet, vitte, hogy ki sem l6ttyent!

— A marhdja, hat arra val6 az?

A masik tett hozza.

— Az semmi. A Senklin cirkusz akrobataja, kilon zartkori rendezvényen
kilencfogu 1étrat egyensulyoz a fasza hogyin.

" — De, mivel villanyozta oda a délét, hogy alaalljon? Parancsra nem ért az?

— Hat mindig van a kozdnség soraban arra vallalkozo nészemély, aki fol-
tamolyitja. Kis cir6ka-maréka, 41l a mutatvany.

— Mindben meg van az az erd, csak tudni kell elocsalogatm A mutatvanyo-
sok ugy tréningeznek vele, mint a sulyemel6k. Mindennap, mindennap.

— A, erésebb anndl a pina.

-— Ne hazudozz, te, mert elveriink, ha itten.

— Hat hanyszor halljatok, hogy azzal a legerosebb kanembort 1ever1k a
1abarol!

— Az csak olyan beszéd. De hat.

— Mi de hat, mondok ra példat.

— Ki vele!

— Az oroshdazi hatar nagyszikjén csikés, juhéasz, gulyas élt szamos barmai
kozott. A csikGs a gulyast, a gulyds a juhaszt aldbbvalénak tartotta magénal
mindenkoron. Am. az é&let szelidiilt, nem mindig fokassal dontottek el, ki a fo-
16ttébbvalé. Vetikodtek.

A gulyas, meg a juhasz egy évben egyutt szomszedoltak 1ege101ket Ver-
senyre keltek, hogy ki tudja egy nadszilon legtobbszér megsiitni a friistskre
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valg szalonnajat. Mert ahhoz érteni kell, de nagyon. Fogadast. koétottek, amire a
gulyas foltett egy elvilasztott bikaborjut, a juhasz egy kisfias birkat. Nagy
tétek.

A nadszilakat megjegyezték, hogy csalni ne lehessen. Elkezdtek egy hétfsi
napon a nadnyarson vald szalonnasiitést:

Csiitortékon a juhasz mar latja, hogy nagyon szenesedik a ny&rsa. J(), ha
hétfdig kibirja. Vasarnap reggel, ahogy szokott, bejott a faluba tisztilkodni,
csaladot latni, mig a kisbojtarja lgyelte a nydajat. .

Szépséges szép, urat szeretd kedves felesége volt a juhasznak. Latja embere
szokatlan szétlansagat. Kérdezi, hogy nincs tan baja?

- — A, semmi.

— Fogy a legels, lesantulnak, doglenek a birkak?

— A, dehogy.

Hanem milyen az asszony? Kivallatta az urat a fogaddsrél, s hogy buktira
all, mert a roggeli siitéskor bizonyosan tiizbe pottyan a szalonnaja. Akkor pedig
elmogy az anya a kisbarannyal, s a bikabornyl is mas istalléjaba keril.

— Hacsak ez a baj, egyet se biisulj, ember pajtis, mert majd megorvoslom
én a bajodat.

— Bele ne sz0lj, asszony pajtas! Nagy szégyen lenne!

— Nem sz6lok én semmit. Hanem, hétfén, mintha varatlan lenne, mire ég a
szalonnasiitd tiizetek, én is ott leszek. Aztan majd latjuk a toébbit.

Ugy is tortént. Eppen nekiiiltek szalonnasiitni a vetik6d§ pasztorok, ami-
kor, de szépségesen kipdttyenve, linnepldsen, ott. termett a szép juhaszné.

Ajanlkozik, hogy 6 is siit maganak. Az uton kegyetleniil eléhezett.

Tartalék nyarssal teli volt tlizve a szarnyék korca, valasziott egy nadat, £61-
szalonnazza, odatelepszik a tiz mellé kucorodva, szemben a gulyéssal.

Forognak a nyarsak. A gulyas szeme is, akar a sublotgomb. A tajképet ta-
karatlan hagyta a szépasszony annyira, a napsiités is kikukucskalt bel6le. A gu-
lyasnak a szdja is tdtva maradt. A nyarsa langot fogott, szalonnaja tlizbe poty-
tyant.

Mérgesen ment a gulyahoz, kot6féken vezette oda a bikabornyut.

— Mekkora az er6é benne. Mi?

Szattyannak sokfelé elterebélyesedett a figyelme. Egyik vasarnap délutani
inasbandaz4s végén azt mondja:

— Kandész Téninak is szazat kéne vagjunk labszijjal a vastagabb végére.
Eltitkolta elsttiink a kalandjat.

Néztiik értetlentil valahanyan.

Csirkés Zsuzsa kofaasszony bali cipét rendelt a mesteremnél. Beszél, be-
szél, hogy a lanyat némelyik legény mar szabad prédanak nézi. Legutobb ez a
Farosz inasa is, eljott kuatustorfat f&lbilincselni, 8k meg, ahogy az iparosfélével
bannak munkaja végén, behivtak, kinaltdk. Folette az Osszes dids, mékos debe-
durdat, megitta a fehérpalinkat, a kevertet,’ a bort, lanyrél lerangatta ruh4jat.
Eppen nekiallt a nagy mocskos szerszamjaval, amlkor beléptem. Hallott mar
ilyent, mester ur, hova stillyed a vilag?

Mi igaz ebbdl, Toni?

— A forditottja. Ugy akartak meglepezm ahogy a csizmadarat szokték.

— Akkor pedig megtanitjuk 6ket kesztylibe dudalni! Ha nekiink, védtelen
inasoknak, akar a kofaasszony révén is, 4d a vilag egy igaztalan pofont, két te-
tejével fizetiink vissza! Nem hagyjuk, hogy legyaldzzanak!

— Vénasszony szajanak, kisgyerek valagdnak nem lehet parancsolni!
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— Csirkés Zsuzsa kitesz hat Falukatat. Ha elereszt egy hazugsdgot az meg-
jarja egész Oroshazat.

— Fessiik be a hdza tiajat arokvajjal! Lanyos hazon nincs annal nagyobb
gyalazat.

— Azutan egy szakajté zéptojéssal teliverjiik, hogy ne egyszini legyen.
Losz mirdl csarogjon.

— Nem tiarhetjiik, hogy csufot togyenek vellink. Mindig visszapofoztak az
elédeink is a vilagnak. Nem lehetiink hitvanyabbak!

Ot éve Kocina suszterinast leventefoglalkozdson ok nélkiil szdjon vert egy
oktatd. Tovabbszolgalé géhas tizedes volt, innét a kaszarnyabdl. Visszaadni nem
lehetett neki szemtdl szembe. Azért bérton jart. Az inasok Gsszefogtak. Ha a pék-
mihelybe ment, extranadrigjan akkora kovaszf6tot vitt el, akar egy békebeli
lavor. Ment a lakatosmiihelybe, zubbonyian tenyérnyi olajfoltok. A pucerdjban
kénsavat spriccentettek a kopenye hétara. Mikor vetné le otthon, darabokban
hullik le réla.

Elgondolkozhatott a pasi. Mit6l éri uton, utfélen ennyi kar és baj. Szelidiilge-
tett. Mir nem kiab&lta a kurva anyjukat, de mindennap kapta az aldast. Elké-
redzkedett Dunantilra.

— Az se volt valami hires munka. Alattomban!

— Anmilyen az adjonisten, olyan a fogadjisten! Az nincs a leventetdérvény-
ben, hogy lisson benniinket akarmelyik pallot szaju. Még ha katona is.

Masik eset. Mar a mi inaskodasunk idején, Zsalus Micus rézmiives inas a
Bodzasi utcidban elemelt egy kisebb gordgdinnyét valami acsorgéd lovas kocsirol.
Megfogtak, a £él utca 6sszeszaladt, dagadtra verték. Este ment az inasok bandija,
visszapofozni!

Akkoriban paraszthazakndl a tyukféléket él¢ fakon halattak. Eperfakon,
diéfakon éjszakaztak a tollasok. Kifigyeltiik. Goréngyre legények. Este tizkor
meghajigdltuk a blinds utca tytkos fait. Lett akkora kotkodalas, vertyogas, nem
aludtak a gazddai. A vaksi tyuk nem talal iilGjére. Egész éjszaka kiabal.

Harmadnap megismételtiik. Raadasnak sorba vettiik az utca minden haza-
nak kapukilinesét. Faradtolajos szurokkal osszekentik.

Mesterem fia, Farosz Lajcsi leszerelt. Egy hénapot dolgozott vellink abban
a tudatban, hogy na, ez is letellett. De aztdn ujra bekivantdk. S nem tudom
hényszor, ahogy a haboraba belekeveredtiink.

Mar folszabadult kovacslegény voltam, amikor ujra hazatalslt.

Azt mondja a mester, nézd, Téni, alig van szeniink, vasunk, harom embert
nem tudok ellatni vele. Neked kitellett a segédségb8l énndlam. De betudlak a
rostagyarba. Idomkovacsot keresnek. Oft megtaldlod a kenyeredet. Nem volt
egymassal kocodasunk, valjunk el baratsigban.

Az meg akkor hadilizemnek volt kikidltva. Katondknak tabori pékkemen-
céket, rostakat, szelektorokat csinaltunk. Tizendt vasmunkas, meg tiz festSlany
dolgozott a rostascknal.

Kis pénz, napi tizenhdrom o6ras tlizi munka, szallas egy féltetejli vasrak-
tarban a gyaracska udvari zugaban.

Egyre beljebb labaltunk a haboruba. Mesterem fiat kivitték a frontra.

Nylizsgott Oroshaza is a katonaktdl. Ott volt a vépo, ami vasitépitdé osz-
tagot jelentett, és keretében pottartalékos oreg embereket tomkodtek. Ott volt
a fogatolt vonatosztag, ami lovas kocsikbdl, sz4llitoé, szomoru sereget jelentett.

Az utcan tdboroztak, tiprédtak a roggyant inu, éreg krampuszok katonanak
alcdzva. Minden kovacs hadimunkat kapott s szenet, patkévasat.
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Egy katonalo 44 elején a mesteremet Ugy hokon rugta, hogy mar a kérhaz
is kiadta meghalni. Jott t6le a szébeli lizenet, hogy menjek el betegagyahoz.

Rostagyari fajront utdn odamegyek. Eppen észnél volt, megismert, szértelen
szemhéjaival a fejkotés aldl kipillogva. Azt mondja:

— Téni gyerokom, latod, nem tudnak énrajtam segiteni, akarmikor bekop-
pan a szemem, haligasd meg legeslegutols6 kivansidgomat.

Vodd el a lanyomat feleségnek! A t{, a fakanal Ggy all kezében, ahogy a
kalapacs, meg a fogé. En nagy megnyugvassal fordulnék az arnyékvilagnak, ha
rendben tudndm a lanyom, Vittorom sorsat. Lajcsim se 4d magarél hirt masfél
éve. Moghalhatott szegény.

V&dd el a lanyomat, jol jartok egymadssal. Az utolsé galacsindurd bogar is
azért hengérgeti a szarlabdat, hogy utodjairél. . .

Becsukta a szemét. Két napig még eszméletleniil feklidt. Meghalt. A teme-
tésen egykori tanitvanyaival folsorakozva vittik vallon a koporséjat. Nem kel-
lett vélaszoljak.

A haborit megusztam katonaruha nélkiil. A hadilizem fontosnak tartotta
mentesitésemet. -

A gyari lanyok, asszonyszemélyek huncutkodtak vellink. Velem is. Nem
mintha én lettem volna a vildg szépe, okosa. A haboru elvitte a legények elejét,
ahogy a kesergé katonandéta tanitja.

Nyilt kinalkozasok, fogdcskazasok, etetések hivogatdsok naponta. Kinek,
kinek.

Csak egy éjszakara, egy tancra, egy o6rahosszara!

Elég kés6n ébredtem ra, hogy nem valami nagyvéri mezShegyesi prébacsé-
doérnek sziillettem. En attél nem sokat szenvedtem, hogy jaj, ha most nem lob-
bantom ki magambdl a puskaport, ha meleg pidcaval nem kapatom ki a dina-
mitomat, akkor szétszakadok a fesziiltségtSl.

Az inasi tanfolyamok pedig béven kifecsegték, locsogtak a folkurblizotfsdg
kovetkezményeit. Hogy szétrepedek, mint a nyar végi tulérett uborka, ha marok-
marcsaval a puszta f6ldre nem eresztem magvaimat.

Egy tarsam, rostagyari idomszerész gyerek, lobbanékony, mint a szegedi
piros mérgii gyufa, éjszaka hazatamolyog a féltetejli vasraktari szalldsunkra.
Zordg a badoglavorral, levetkézik, ili a hideg vizet.

— Mi bajod, te, tan megszurkaltak?

— A fene, aki mdgdszi az oroshazi félkurvakat, hisz az egyik ugy fdlcuk-
kolt, hogy a tokdm golydéi a nyakam ereiben kalimpalnak. Aztdn szépen ottha-
gyott levetktdzédve. A szeretdjét akarta velem féltékennyé tenni.

Egy hétig ugy jarkalt a hideg vizes kura utdn, mint valami ldbadozé san-
kéros.

Szerencsémre soha sem randitottak ilyen bajba. Nekem nem volt slirgés,
nem ugrottam neki vaktidban, mint priicsok a szénaboglyanak.

Igy volt a szerkezetem bedllitva, drokségképpen. Mést sem nagyon jussol-
tam ismeretlen éseimtél.

Persze, én sem talpon allva késziilédtem a mennyorszégnak. Engem is re-
szelt az 6rdog.

A tobbi kozott dolgozott a rostagyarban egy ndlam idSsebb asszonyka. Az
nem kinalgatta magat senkinek. Az ura évek o6ta odakatonidskodott, gyereke,
senkije sincs. Egy alkalommal egyszerre indultunk el a gyarbdl. A hazuk elé
értliink, kezet adtunk. Isten aldja!
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Kinyitotta a kaput, szavak nélkiil maga elé eresztett. Belill a nyakamba
borult.

A szobdban sublét, azon porcelin Sziz Maria, gyertya, aminek kanécan
latszott, hogy égetni szokta naponta az ura fényképe elott A falon héazi aldas,
rézsafiizér rdakasztva.

Megsimogattam szép szomoru fejét, mintha a testvéremét simogatnam, ha
lenne. Ereztem, hogy eleredt az ereszetem, folyik labam szirdn a fiizetlen ba-
kancsomba.

Allitom, hogy minden kezdé fiut, tapasztalt asszonyszemélyek ismertetnek
meg az aldott 6rém tényleges tennivaldival. Az érintetlen liny olyan jaratlan a
ténybeli mozdulatokkal, mint az érintetlen fiq.

Ez a bogarszemii rostagyari asszony egy sz6t nem szélt. Amikor éjszaka ki-
engedett, akkor sem. A mihelyben sem, hogy mikor jéssz? Miért nem jossz?

Nem sz6lt, ha a mihelybeli ldnyok, akik nem tudtak a kéztiink 1évé vonzal-
makrdl, s nyilt széval hivogattak.

Igaz, a tobbi sem rendezett jelentet, ha alkalmi partnere, valamelyik kovacs-
legény, egy par éjszakara elpartolt mellsle. A haboris nyomorusag tiirelmessé
tette 6ket. Kivartak sorukat.

Inaskoromban a patkolészin alatt esténként kész munkakért, élezett eke-
vasért, miegyebért, 6sszegylilekeztek az emberek. Beszélgettek.

Oroshazarol egy csalddbdl négy férfi forgoloédoit a fronton. Nés emberek
voltak, egyiitt laktak, hogy a kicsi vagyonka szét ne szakadozzon. A négy férfi
koziil rovid hat hénap alatt hdromnak megjott a halotti papirja. A legkisebbet
csaladfonntartonak hazaeresztették.

Ott volt a felesége, harom angya, meg 6t gyerek.

Gyasz, inséges id6k. Beteremteni, fogni a harapnivalot. Elni koli!

Széban vagy anélkil megtanultak, hogy az egy szom férfi tartsa a csalad
mindenféle rendjét.

Bement vacsorazni, letette a kalapjat valamelyik menyecske agyara. Azt je-
lentette, avval hal. A felesége is tlirte a sorsat.

Haborus djulatibdl akkor kezdett a rostagyar folocsudni, amikor a szakérett-
ségit meghirdették. Nyolc ordkat dolgoztunk, zsiros kenyeret ehettiink, s kinal-
tak a tanulas lehet6ségeit. .

Beiratkoztam. Eszembe sem jart, hogy az tll6t6l eltantorodjak. Oroshazan
felvételiztiink, Csabéra kbltoztunk, a gimnizium tévében 1évé kollégiumba.

Nagy szigor, feszitett tanterv. Reggel hattol, este kllenmg hivatalos elfoglalt-
sag. Szép meg csunyacska lanytarsak.

Szorgalmasak, okosak, pipiskedé nagyzolok és csondes jéravalok. Nem picsi-
pacsiztam eggyel sem. Jollakott embernek nehéz étellel kedveskedni! Szombat
estétdl vasarnap estig eltavozhattunk igazgatéi engedéllyel. Utaztam Oroshazara
a bogarszem rostagyari asszonykahoz.

Egy kis csemege nem vasta volna el a fogamat, ahogy minden piszkos férfi
szivesen lakmarozgat inyencségek kozott, ha médja van hozza, mert nincs az a
rakott szekér, amelyikre egy villdval még ne férne. -

De aki énram a tanuldétarsaim kéziil melegebb tekintettel nézett, azt nagyon
is sévar, seszinszemiinek tartottam. Aki fillérre osztand a kozelebbi ismeretség
addjat. Kisujjfogas egyenls az eljegyzéssel, cs6kolozas a hazassagi ajanlattal.

Akivel meg szives dromest hajtottam volna, annak sok fiu verte a szelet.

A szakérettségiseket tobbfelsl takoltdk. Gimnaziumi tanarok, nékoszistak,
szakszervezetisek, madiszosok, mefeszistak.

26



Ingyen kaptuk a szinhaz és a fiirdS belépbjegyeit. Minden rank fért. Csak
arra talaljunk idé6t, hogy éljiink a lehetdségekkel.

Tanéarjelsltek tarsadalmi munkiban vallaltdk korrepetalasunkat. Engem egy
Vastag nevi bolcsész németbdl vallalt magara. Bejart hozzdm a kollégiumba
kiilénorat adni. Olykor a hazukhoz hivott. Megismertem a csaladjat. Lakasuk az
én Urgelyukomhoz viszonyitva uri életmédot tilkkrozott. Eletviteliik a tanult em-
berek szintjén szaladt.

Harom lany, két fig, szulék tették ki a csaladot. ‘

Egy gimnazista ladnyuk, ha tehette, ott siindérgott kerti asztalunk koriil, ahol
Vastag ligyelme alatt biflaztam a der, die, dast.

Szépséges szép lanynak indult. Leginkabb flirdéruhdban latszott, hogy tan
elére megrajzoltattak teremtése el6tt, hogy milyen legyen. Szembeszoken szép,
de kicsit hobortos. Abbo6l latszott, ahogy macska1t cicomazza, fagylalttal, ribiz-
livel eteti.

~ Mindezekkel egyiitt, olyan magasan lebegett f6léttem, hogy is gondolhattam
volna a kozeledésre? Tudtam, hogy ilyen nekem nem juthat soha a biidos
életben!

Azzal nyugtaztam a latvanyt, hogy nem is baj. Nem tudnék én neki fél-
annyi lehet3séget sem biztositani, mint amit mar megkap a sziileitél, s amit majd
elvar az eljovendé valakijét6l. Ha en aranyrozsat kalapalnék, naponta szazat, az
sem lenne elég!

Vasarnap esténként a Madisz-balakban csérogtiink. Alldogalok egyszer a te-
rem kozépi majomszigeten, odajon egy csabai ismerds gimnazista fia, hogy be-
szélni akar velem.

— Mondjad.

— Azt kérdezteti Vastag Ida, hogy akarsz-é vele jarni?

— Akar a fene! — szaladt ki a szamon. Incselkedésnek véltem a taknyos
kérdését.

A fiu megkdszonte a vdlaszomat. Annyit adott értésemre, hogy akkor & jar-
hat Idaval, mert kikototte, hogy csak akkor, ha én nem akarok.

Napokig ugratasnak fogtam fol a gimnazista szavait. Nem az volt. A ra koé-
vetkezd hét végén Vastag tanarjelSlt megszakitotta korrepetdlasomat. A sze-
membe mondta, hogy ilyen tokfilkéra, hatékdrre nem pazarolja idejét, tudasat.

Azért németbdl is csak atbécorogtam az érettségin, amiben inkabb az oros-
hazi kornyezet segitett.

Tobbnyelvi falu. A svabok, a zsidék németiil beszéltek.

Kornyezetiikb6l inaskodd tarsak csaknem anyanyelvi szinten hasznaltak a
szlovakot és romdnul annyi ember beszélt, mint magyarul. Ragadt rank, mint
kandszra a bogancs. ElsGsorban a prasnyasagokat tanultuk meg. A futtusz Dum-
nyezo6t olyan pontosan értelmeztiik, mint a szlovak szolasokat, nétékat, szerb
karomkodasokat. Jebbenti bicskuli annyiszor kiszaladt a szdnkon, ahanyszor a
svabok toszatdsa, hergelése.

A szakérettségi félidejében a szaktandrok mér iranyitgattak benniinket, ki
melyik felséfoknak forduljon.

Tanarnak, jogasznak, kulturmérndknek indulhatnék, sigtdk meg a nyilva-
nos minésitéskor.

— Mi a szandékom?

— Maradok a kovacsiillénél! Koll a jé6 kovacs.

Amire a valasz:
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— A folismert képességek parlagon hevertetése nagy biin a nép allamaval
szemben! Menni kell!!

Mentem. Ahogy mondtam maér, a pesti jogi karra.

Inastirsaim szétszorédtak. Megnésiltek, megesaladosodtak.

Csabarol Oroshazara utazgatasaim kozben gyakran Osszeakadtunk. Kerestiik
is egymast, beszélgettlink, melegen tartottuk a bardtsagot.

Nem az inasi 6rék témak keriiltek teritékre. A prasnyilkodas kihagyult. El-
ték és nem almodték az akkor annyira ahitott utolérhetetlent. Nem beszédtéma.
Ha igen, akkor sem arokparti télaldsban. Arnyaltan, kedvesen. Nem kérdezték
mar, hogy ityeg a fityeg. Tulestiink rajta, ahogy himlén az egészséges gyerek.

A jogon megint csak legaldbb felerészben lanyok. Legtébbje szép, kivana-
tos. Nyitottak, szabadszajaak, kinalkozék. Nem nekem.

Vidékies oltozékem, darabossiagom, bunké mozgisom nem lehetett vonzé.
Tsbbségiikben jobb csalddbél valé snassz pestiek voltak. En olyan elemi ismeret-
gubancokkal kiizkodtem, amit 6k otthonrdl tudtak. Leginkabb labon maradott
régi jogaszcsaladok kent, fent szép lanyai voltak. Csak jolneveltségbél nem néz-
tek éppen levegdnek, és elfogadtak koszonésemet. Nem tegezddtiink, nem ban-
daztunk egyiitt. Ok zsturoztak, baloztak, buliztak, ahova engem meg szakérett-
ségis sorstarsaimat véletleniil sem hivtak. Se lanyt, se fiut.

Nem ez volt a legfébb bajom. Eheztem. A menza sargarépa-fézelékje, tokle-
vese csak csiklandozta bélbolyhaimat. Ehen. szédelegtem. Kétszaz forintos &sz-
tondijambél enni is, ruhdra is adni? En mégottem nem éltek tehetds sziilSk.

A vizsgak is sanyargattak, a zarthelyi dolgozatok, a féléves irasbeli kollek-
viumok, szigorlatok, szeminariumok, kotelezé olvasmanyok. Otthonrél hozott’
testi ergtartalékaim kifogydban. A gyomrom fajt az 6rokos feszultsegtol A sav
a gyomorfalat ragta. Idegesitett. Mesterem mitihelyajté £61é rajzolt szokok szava,
sokszor szokoknek latszott. Nem birom tovabb! Szoknom kell, vagy itt for-
dulok fol.

A Haris kézben egy mikovacs siltjét csikorgatta a szél. Lelépcséztem az
uvegkalitkaban licsérgé mesterhez, hogy alkalmi munkiban kovacslegénynek
tudna-e fizetni valamit.

Megegyeztiink. Amikor megyek, akkor megyek.

Olvasélampakat, karnisokat, polctartéo sticniket, csillarokat vallalt, arult.
Vasleveleket, rozsakat bizott ram. Forint levele, 6t forint a hatszirmu rézsa.

Kulcsot adott, barmikor bemehettem, miutan jobban megismert. E réven
kezdtem leveg6hoz jutni. Megujitottam oltézékem, kif6zdékbe jartam eszegetni,
tejet vehettem, kenyeret, 16kolbaszt.

Kikupalddtam, mint szaros Pista Jézus nevenapjidn, ahogy Oroshazan mond-
tak. Mar udvarolgatni is mertem.

Egy komolynak latszé lanynak.

Megkezdett férfiéletemet persze vele nem gyakorolhattam. Hazassagrol be-
széltiink, s ugy is jarkaltunk évekig, mig mint mar penditettem; otthagyott.
Hogy 6 még doktor Kanédszné sem akar lenni! Sziven szirt. Engem még cserben
nem hagyott nészemély soha. O sem, csak a nevem miatt. Mas legény is jaroga-
tott vele. Hozz4 is ment.

Ot én elSttem titkolta, engem az el6tt. Igy alakult.

Kiilsnben kezdett folsiitni a napom. A kisiparosnak jol jottem. OTI nélkil
dolgozhattam nala. Honoralta.

Az Orszagos Vizligyi Hivatal Osztondijat hirdetett. Elnyertem egy otszaz
forintost. Nem vetett f6l a pénz akkor sem. De az illé ruhazatot, napi betévét
mar gond nélkiil alltam. Az 6érddg is csiklandozni kezdte ujra 'a pertlit. -
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Utcasarkon all6 lanyokhoz nem volt kedvem szélni. Egyetemen kiviili isme-
retségem semmi. Kollégista lanyok? Nem kitém le magamat veliik. Egyszer mér
megégette a kdsa a szamat. A tanulds sem sanyaritott mar le harmadéves korom-
ban. Kezdtem kiismerni magam, hogy milyen tudasért hova nyiljak. Lett volna
miar kedvem lanyok hajaban turkalni, hiszen ahogy magyaraztam magamnak,
nemcsak a tudomanyban, a maganéletemben is 6ridsi behoznival6im vannak.
A szeretet utani éhség teljes erdvel kitort rajtam. Hogy valaki foltételek nélkiil,
gy szeressen, ahogy én tudnam szeretni.

Anyagi koérlilményeim éppen megengedték, hogy harmadéves jogdszhoz
mélté ganyaban, tiszta ingben, cipSben, zokniban menjek az 6rakra, a vizsgakra.

Eppen késziilédtem év végi szigorlatom egyikére, nyulok a szekrényembe,
hogy i116 megjelenésemmel is erdsitsem feleletemet.

Mennyit szdmit &m az! A ruhanak elhiszik, hogy beliil is rend van.

Borostas pofaval, koldusoltszékben az ismeretlen jogaszprofesszor is elbukna
a vizsgan.

Nyulok a szekrénybe, az utolsé erre tartalékolt ingem sehol. Egy cédula
Gyertyamarté Marton évfolyamtarsamtol, hogy elnézést kér, vizsgdzni ment az
ingemben.

Szivesen kolesonoztiink minden holmit egymasnak. Soha semmi baj. Most
hoppon vagyok, két nappal elérehoztik szigorlatomat. Minden ingem a mosoné
asszonynal. Vegyek Uj inget? Akkor nem eszem a hénap végéig.

A mosénénk hirom hazra lakott a kollégiumtél. Telefonon is lehetett vele
beszélni. A portan kifiiggesztve hirdette ajanlatdt. En is annak a révén mosat-
tam vele. Cséngetek neki: Gizus néni, nagy a baj. De rogtén, de mindjart kel-
lene valamelyik szép fehér ingem, mert emez, amaz szalmakalap.

— J6jjon érte draga fiatalember! Mire ideér, kivasalom ropogosra. Olyant
vizsgazik benne, az Akadémia is mindjart befogadja!

Folbotorkalok. Sosem jartam naluk. Az ingem mar vallfan, a vasalé melege
benne. Gylrném a hénom ala. Nem hagyija.

— Hat ezért vasaltam, hogy maga? Szépen vesse le a szennyest, vegye £l
ezt — mondta a fogatlan moséném. Mondhatndm vénasszonynak. Lehetett negy-
venéves. Minden huszonkét éves ember ilyen korii nészemélyt mar oreg bocs-
kornak néz. :

Elfordultam, kezdtem ingem derekat a nadragkorcba gylrni.

— Mit csinal? Igy kell jévendé jogdsznak 61t6zni?

Odajott, koriilhizogatta az ingem derekat. A hatam is borsézott, kiildndsen,
mikor elol kezdett tiz ujja motozni rajtam. A furulya elészemtelenkedett hosszu
szendergésébdl. Giza néni nem lep6dstt meg a latvanyon. :

— Nini, a kisaranyos, f6lébredezett!

Szégyenemben kapadozva tuszkuraltam befelé a boltajtén a pajkost.

— Nem kell azzal olyan goromban banni, fiatalember!

Siillyedt alattam a negyedik emelet padozata. Pedig rostagyari koromban
mar jartam hasonléképpen.

Vagonrakodés kézben alamtért a bal 1dbam. Olbe vittek kérhazba a ment6-
sok. Rontgen, tapogaté vizsgélat. Egy fiatal orvosné végezte rajtam a hét fogast.
F4jt a ldbam, hasogatott a fejem bubjaig. Ahogy az orvosi kéz jon {6ifelé, pucé-
ron fekiidtem a vizsgaldasztalon, hdt nem eleodorodﬂ{ a nagyfistos?

A doktornd félbehagyta a vizsgilatot. Kiment, j6tt helyette egy Gsziilé férfi.
AKkkorara a pikula visszadévakodott.

De most, ingvaltaskor nekitdltosodott a csunyéja. Gizus néni a tenyerére
vette. Tlirtem, mint koszos malac a vakarast.

29



Délutan szigorlatoztam. Keményen elhataroztam, mas mosénét keresek,
Hova siillyedtem. Ennyi jut nékem, a szépen hitt jovémbol?

Maisnap hivnak telefonhoz.

— Minden inge készen varja, j6jién miel6bb!

Mentem azzal az elhatarozassal, hogy elszamolunk, vége.

Nem szamoltunk el. Az esedékest befizettem. Aztan szabalyos menetrend.
Mindig utdna fogadkoztam: most még utoljara, s aztan soha tdbbet!

Mint 6sztondijjal elszerz6dott joggyakornokot, egyik északi megye vizigy-
igazgatdsagara helyeztek. Kandszhoz illéen loktek egy jogi csoport kipitt-kopott
iréasztalahoz. A kollégak ujjhegyliket nyujtottdk bemutatkozaskor. Bandastol
jértak ebédelni. Télem azt sem kérdezték, szoktam-e valamit takarmanyozni.
Munkaszétosztaskor pofaszijpirulds nélkiil vagdostak asztalomra foldesticskok
koriil keletkezett kicsi poros aktakat, azzal a nyilt széval tetejézve, hogy ez éppen
kanasznak vald! Itt nem a jogértelmezés kell, hanem a kanaszustor.

Az els6 napokban tudtomra adtak, hogy a gyorstalpaloval doktorra lett Ka-
nasz, az csak kanész. Mégpedig kétszeresen.

Ezt még tetejéztie az a baj, hogy Gizus néni sem nyugodott. Telefonalgatott.

Toénikdm, aranyom, tiindiblindim. Maskor fogta magat, se sz6, se beszéd,
odautazott.

" Nagy széld fehér kalapban szinhazi kelléktarbol koélesonzott tliliruhakban.
Valamelyik szinhéz 6ltozteténéjével meleg baratsag flzte Ossze, ahol Gizus ko-
ristaldny volt, az elhunyt férj pedig trombités.

A legképtelenebb idékben, ak4r munkanapokon is vonatra ugrott, ra nem
ill6 ruhdkban robogott be az igazgatdsagra.

A munkatédrsak mar ismerték. Lattdk az uvegaJton ablakon keresztul érke-
zését. Feltling gunnyal kialtottak:

— Kanasz, megjétt az édesanyja!

Szépen kértem Gizust, ne tegye szandékosan tonkre az életemet. Volt ahogy
volt, felejtse el. .

Kezdett jeleneteket rendezni. A hivatalban, az utcan, amig kisértem az al-
lomasra. Osszeharapdalta a nyakamat, vérholyagot szivott a pofam szijjan. Hat
verjem meg?

Akkoriban szervez6dott a megyék foldrendezd hivatala. Mernokok kit~
z6k, jogaszok pdlyazhattak az 4llasokra. Névvaltoztatasi kérelmem benyuajtot-
tam, s megpalyaztam az orszag tilsé végében a jogaszi munkakort. Eltdntem
Gizus eldl. -

Kicsi, csopdrédd varosban laktam, onnét jartam be a megyei székhelyre- dol-
gozni. Nem iiltiink asztalokn&l. Orokké tton. A szovetkezeti tagositds végtelen
sok jogi tigyet folszantott. A tizemberes brigddkocsiban olykor huszan is szorong-
tunk. Mégis arvabb voltam az 6zvegy gélyanal.

Csoportunkat Olajos Gy6z8 katonaviselt térképészmérnsk kormaéanyozta. To-
lakodas nélkil sugott jogi ligyekben is hasznalhaté tanacsokat. O volt az elss
ember 1j kérnyezetemben, aki folismerte panasz nélkiil viselt, kutya magéanyos
életemet. '

Meértékkel iszogatott, kartyazott. Hurcolt engem is magaval. Kocsmakba
baratai tarsasagéaba. Pap, kantor, kutyasintér, mind baratai voltak.

Olajos hasparti létére, napjaban tobbszér is fozm kezdett. Mikor megéhezett.
Széban. Mit enne, s mit eszik estére.

Oregtarhonyat f&tt szalonnaval. Lehutott frocesot utana. Csettmtett a nyel-
vével, mintha méar enné is.
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Faggatott, hogy hat én?

— Alf6ldi hosszulére paprikast!

— Az se kutyanak valé. Bar ismerném!

Itteni éveim masodikaban szolgalati lakast adtak.

Magamban elterveztem, meglepem Olajost.

Egyszer hazaériink munka utan, kiéhezve, kitikkadva, mondom neki, kész
az alféldi, megmelegitem, kanalazhatjuk.

— Hany emberes?

— Négyen sem birjuk megenni.

— Elhivhatom Jolit? Marmint a felesegemet‘?

— Orémmel fogadom.

Addig nem lattam. Olajos sosem beszélt rola.

Mire megteritettem csomagolépapirral a szolgalati lakas szolgalati asztalat,
a szomszédtol kést, villat kértem, ott alltak az ajto el6tt..Olajos meg a derék,
szép szal asszonya.

Egy hét mulva naluk ettem az éregtarhonyat.

Hatarozottan nem allitom, hogy Olajos Gy6z6 szandékosan mérnokolte ossze
lelki skiccpapirjain a felesége meg az én sorsom taldlkozasi pontjait.

Hanem egyik héten rajtam volt a sor a k6ézds vacsorafézésben, a masik hé-
ten 6k vendégeltek.

Egyszer Joli megjott Olajos iizenetével, hogy j6l jar a kartyaja, kicsit késve
jon, ne egyiik meg a porciojat.

Oroshazan elkezdett, Pesten megszakadt, Gjra megindult férfiéletemet olyan
aszaly verte, letérdeltem Joli el6tt, és kérve kértem kegyelmét.

Csovalta a fejét. Nem lehettem az elsd, aki alkalmasint letérdel el6tte.

— Téni, Téni, hat a legjobb baratjanak hogy néz a szemébe, ha mondjuk . ..

— Az Oreg o6rdognek is a szemébe néznék!

Amikor megjott Olajos, tul voltunk mar arkon, bokron. A férj felgylrte az
ingujjat, betoriilt két tanyér alfsldi paprikast. Iszogatta a frocesét.

Nem gondolhatott rosszat rélam, hiszen annak a lanynak udvaroltam, akit 6
ajanlott egyik baratja csalddjabdél. Jolival egyliitt eskiivénkig egyengették géron-
gyos utamat. Tandknak eljéttek tanicshoz, templomba, utégondoztak az eskiivé
utan, aprd hasznalati targyakkal kedveskedtek félosleges hazi kacatjaiktol sza-
badulando, s hetenként kolcsonosen meO‘fordultunk egymas lakasdban felesé-
gestol.

Hanem olyan harom hénap elteltével, milyen piszok a férfi, Joli-éhségem ta-
madozott. Mellettem szép, fiatal, kedves feleségem, tanulekony, haJlekony, sze-
szélyeimet teljesitd.

Joli érett néiessége gy szokte teli porcikiimat, ahogy a gordonka hang]a az
iires termet. Az én szép feleségem kezdS muzsikus mellette.

Lirank tovabbi hosszu évei alatt Joli gyakran folemlegette, hogy o csak
egy, de én két hazassagtorés szennyes hullamaiban fetrengek.

Nem is tudott a tobbi tarkamacskamroél.

Nyari nagy melegben, a taj rezervatumpusztajat covekeltiik csatornazas ala.
Fatlan, lakatlan teriilet. Silany kaszaléjarél kilométerekre kiabaltak egymasnak
a szénakazlak. Hazainduldsunk el6tt varatlan vihar tort rank. A négykerék-haj-
tasu terepjaronk elkaparta magat. Omlstt az es6. Mire az elsé kazlat elertuk el-
4ztunk, mint az 6ntétt lirgék. Ki-ki a maga kotorékjaban vacogott.

A zimanké eréséddtt. Dorog, villamlik. Odakapirnydsz mellém egy mérnok-
irnok lanyka.
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— Toni bacsi. ne haragudjon, éngem majd megvesz az isten hidege, mele-
gitsen meg! A vége? Forré napsiitésben is, ha alkalom adoddott, melegitsem.
meg. Pedig akkor a kisebbik fiam is jarni tanult mar.

Szidogattam én magamat. Vénségemre megy €l az a csép eszem?

Tartott, ameddig tartott. Férjhez ment, kivalt a csoportunkboél.

Baratnéje, girhes, mint a tavaszi macska, ha rakap a cserebogarevésre. Id6k
mulaséaval azt mondja nekem.

— Ej, Toni bécsi, tudom a baratnémtél, hogy maga de milyen jél melegit.
En meg olyan f4zés vagyok!

— Ugyan, miket beszélsz? Bolondnak dreg vagyok mar!

Sz6 szt kovetett, azt meg a melegités.

Magyarazatot én is tudtam oktalan lépésemre.

Hat én virdgkoromban mennyit koplaléztam, kés6én éré ikrasodasomat, ugy
latszik, most fodozik f61 a mézbogarak.

Kialakult szokdsom szerint, esténként, 4gyban fekve nézegettern at az ujsa-
gokat. Szdl a telefon. Ki a fene nem fér a bdrében ilyenkor? Folveszem a hallga-
- t6t, Vidacsné Margitka néni sirdogal. Rogton menjek hozzdjuk! Tobbet nem
mondhat. Az egész csaldd var!

Régi baratsig fliz benniinket 6ssze. Mi lehet ennyire slirgls?

Tudtam, hogy masodik lanyuknak a harmadik hézassagi bontépere folyik.
Gondoltam, valami fordulat allhatott be az ligyben. Az én kicsi jogaszi tapasz-
talatomat igénylik.

A kapuban var apa, anya. Szemik taskasra kisirva. Nyomakodunk a me-
nyecskelany szobajaba, aki hason fekszik az agyan, feje a parna alatt. Razza a
zokogas.

Jottiinkre megfordul, ami a sziil6knek azt jelentette, hogy menjenek ki.
Mentek is, annyit hagyva ram:

— Té6nikam, tegyél meg mindent. Csak te segithetsz!

A menyecske dob4alta magat az agyon, mint akit rangogores hajigal. A sze-
mét nem nyitotta ki. Nyiiszitett, akar a csapdaba esett allat. Dermedten acsorog-
tam. Miért nem orvosnak szdltak?

Hirtelen, mint akinek soha semmi baja nem volt, a menyecske kilépett az
4gybol, egy marékolissal letépte rélam. az inget, nadragszijat, avatott kézzel
kapta ki a csatbdl a nadragomat, ahogy libapasztor korunkban az avatandé gye-
rek gatyajat szoktak, lerdntotta bokamig.

Merényletekhez nem voltam szokva. Soha sem kedveltem az eszetlen kap-
kodast. Hazott az 4gy felé. Tantorogtam. Béklyoé volt két bokdmon a goénccé
valt nadrag.

Félreérthetetlen mozdulatai, nytiszitése megvildgositotta lassan mozduld ész-
jarasomat. Menekiilném kell!

Hoénom ala fogott gonceimmel kirohantam. Az utcan 6ltéztem £6l.

A Vidovics csaldd éngem tobbé nem ismert meg. Cserbenhagyas? Megta-
gadtam lanyuktél az els8segélynyujtast?

Maig sem értem. Miért éppen én? .

Nem éreztem, hogy olyan messzire szaglik mar a hirem, mint a kézségi kan
blize?

A fiirdémester oltogatja a lampdkat. Igy ihingette kifelé a magukba feled-
kezett vendégeket.

—- Nézd, hogy elszaladt az id6!
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Micsoda onfeledtséggel boritottam eléd szennyeslddamat. Akkora kazal, az
ég aljat surolja.

Névvaltoztatdsom okat addig feszegetted, kibontottad sorsom utitarisznya-
jat. Magamtol soha leltarba nem szedem emlékeimet. Amugy nem sok dicse-
kednival6 akad benne.

Lehetne argumentum egy nemrég olvasott kolté kezében, aki nyomtatott
szoval apprehenddl benniinket; szarbél jotteket.

Sért6 szavaval azéta is replikdzom. S 6 tan biborban sziiletett, mint Nagy
Constantinus csészar? De hat biborban is megteremhet a tetli. Ahogy Orosha-
zan mondjak.
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